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Dall'Agnese

Il letto e il protagonista assoluto della camera da letto.

La Dall'Agnese ha affrontato questo tema con un occhio di particolare
riguardo tenendo conto delle varie tendenze di design e dei piu attuali
stili abitativi. Le offerte stilistiche spaziano dall'imbottito al legno
alla pelle in tutte le possibili varianti.
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The bed is certainly the focal point of a Das Bett ist der absolute Protagonist im
bedroom. Dall’Agnese dedicates special Schlafzimmer. Dall'’Agnese hat sich diesem
care to this area, taking into account Thema mit besonderer Aufmerksamkeit

design trends and the most up-to-date gewidmet sowie die verschiedenen

lifestyles. We produce padded, wood Designtrends und die aktuellen Wohn- und

or leather items and all their possible Einrichtungsstile berlcksichtigt. Das stilistische
variants. Angebot reicht von Polsterbetten bis zu Holz

und Leder in allen moglichen Varianten.

Le lit est le protagoniste absolu des chambres a coucher. Dall'’Agnese a affronté ce theme
avec une attention particuliere aux différentes tendances du design et des styles d'habitation
les plus actuelles. Les offres stylistiques vont des rembourrés au bois, au cuir dans toutes
les variantes possibles.

La cama es la protagonista absoluta del KpoBaTb, HECOMHEHHO, 3aHUMAET FaBHOE
dormitorio. Dall'’Agnese ha enfrentado MECTO B cnasibHo. KomnaHus «Jlann'AHbese»
este tema tomando en cuenta yOenuna en oTAenbHOe BHUMaHWe, y4nTbIBas
especialmente las distintas tendencias COBPEMEHHbIE TEHEHLMM OM3aiHa U camMble
de disefio y los estilos residenciales mas aKTyanbHble CTUAN MHTEPbEPOB. HalLin
actuales. Las ofertas estilisticas abarcan CTUIbHbIE MPEAIOXKEHMSA BKITKOYAKOT KPOBaTH
desde el mullido hasta la madera y la piel 13 epeBa N MSrKMe KpoBaTh B TKAHEBOW
en todas las posibles variantes. 1 KOXaHOM 0BMBKE BO BCEX BOBMOXHbIX
BapuaHTax.
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Bed One é un letto giovane e di forte personalita, e
realizzabile sia in pelle che in tessuto ed é caratterizzato
dalle particolari pieghe laterali che gli conferiscono grinta
e unicita. Il piede a “V" in metallo verniciato naturale &
posizionato a 45° rispetto al giroletto.

Bed One is a youthful bed with a strong personality. It
comes either in leather or fabric and features special side
pleats that ooze energy and unigueness. The V-shaped foot
in natural varnished metal is placed at a 45° angle to

the bed frame.

Bed One ist ein junges Bett mit starkem Eigencharakter,
das sowohl aus Leder als auch aus Stoff erhaltlich ist,

und vor allem durch seine Seitenfalten auffallt, die ihm
Entschlossenheit und Einmaligkeit verleihen. Der V-férmige
Ful aus lackiertem Metall in Natur ist zum Bettrahmen um
45° gedreht.

Bed One est un lit jeune et de forte personnalité, il est
réalisable aussi bien en cuir qu'en tissu et il est caractérisé
par les plis latéraux particuliers qui lui conferent dynamisme
et caractére unique. Le pied en "V" en métal verni naturel est

positionné a 45° par rapport au cadre de lit.

Bed One es una cama joven y de fuerte personalidad,

se puede realizar tanto de piel como de tejido y esta
caracterizada por los particulares pliegues laterales que le
confieren determinacion y unicidad. La pata en “V" de metal
pintado natural esta posicionada a 45° con respecto al
borde de la cama.

CBexwe BesHUst B 0hOPMIIEHNM KPOBATU B COBPEMEHHOM
ctune Bed One, koTopas MOXeT ObITb M3roTOBMEHA KaK

B KOXaHOW, Tak 1 B TKaHEBOW 0buBKe. EE xapakTepHoM
YepTOoNn ABNSHOTCH CKNadKy Mo 6okam, YTO AenaeT KpoBaThb
YHUKaNbHOM 1 OpUrMHanbHON. V-o6pasHasn okpalleHHast
MeTannyeckas Hoxka nog yriom B 45° 0OTHOCUTENBHO
pUHra.

BED ONE
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DALL'AGNESE

LETTO/BED: BED ONE

Di facile collocamento il letto Bed One risulta pulito nel design e di facile

abbinamento sia con comodini tondi come il modello Vintage della foto

che con elementi squadrati.

Eooking great anywhere, Bed One is uncluttered and easily
matched with round bedside tables like the Vintage model in
the photo, or square units.

Durch sein puristisches Design lasst sich das Bett Bed One
iberall aufstellen und kann sowohl mit runden Nachttischen,
wie das auf dem Foto abgebildete Modell Vintage, als auch mit
eckigen Elementen kombiniert werden.

Facile a placer, le lit Bed One est sobre dans le design et facile
a assortir aussi bien avec des tables de nuit rondes comme le
modele Vintage de la photo, qu'avec des éléments carrés.

La cama Bed One de facil colocacidn, tiene un disefio limpio y

es facil de combinar tanto con las mesitas de noche redondas
igual gque el modelo Vintage de la foto como con los elementos
cuadrados.

KpoaTb Bed One nerko HalnaET CBOE MeCTO B MHTEPbEPE
ntoboro anzanHa. OHa OTAMYHO COYETaETCA KaK C KPyribIMu
npuKpoBaTHbIM Tymbamu Mofenn Vintage, kak Ha cpoTorpadomu,
TaK 1 C 0BbIYHbIMU NPSIMOYTOfbHBIMU TyMBaMK.

collection

GRUPPO/BEDROOM SET: SUPER
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DALL'AGNESE

GRUPPO/BEDROOM SET: VINTAGE

1l comodino Vintage laccato opaco grigio garda,
si abbina perfettamente al rivestimento in nabuk
del letto Bed One.

}he Vintage bedside table comes in a Garda grey matt
lacquered finish matches beautifully with the nabuk
leather upholstery of Bed One.

Der Nachttisch Vintage in Lack Matt Grau Garda passt
perfekt zum Nubukbezug des Bettes Bed One.

La table de nuit Vintage laqué mate gris garda,
combine parfaitement au revétement en nubuck
du lit Bed One.

La mesita de noche Vintage lacada opaca gris garda,
se combina perfectamente con el tapizado de nabuk
de la cama Bed One.

MpukpoBaTHaa Tymba Vintage B MaTOBOW NlaKMpPOBKe
Grigio Garda naeanbHO CoYeTaeTCsi C MeIKOBOPCUCTOM
obuekol kpoeaTu Bed One.

collection



Free é il letto comodo e avvolgente per
antonomasia. Dotato di comodi cuscini lo

schienale é caratterizzato dalla morbidezza
del rivestimento e dall’'eventuale bordino
in contrasto di colore.

Free is the last word in terms of comfort
and cosiness. The headboard features softly
upholstered comfortable cushions, also
available with contrasting edging.

Free ist, wie sein Name schon sagt, ein
bequemes und gemiditliches Bett. Seine
Rickwand ist mit bequemen Kissen
gepolstert und zeichnet sich durch

den weichen Bezug sowie den auch in
Kontrastfarbe erhaltlichen Rand aus.

Free est le lit confortable et enveloppant par
excellence. Doté de coussins confortables,
le dossier est caractérisé par la douceur

du revétement et par |'éventuel passepoil
en contraste de couleur.

Free es la cama comoda y envolvente por
excelencia. Provista de comodos cojines, el
respaldo esta caracterizado por la suavidad
del tapizado y por el posible borde con color
de contraste.

KomdhopTHast ons oTabixa v ybarokvBaroLLas
OHWM CBOUM BWULOM KpoBaTh Free. Markue
YAOBHbIE MOAYLLUKN CIIMHKX OTAMYaOTCS
TEKCTYPON 0BUBKM 1 KOHTPACTHON LIBETHON
KanMOoW.

FREE
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DALL'AGNESE

LETTO/BED: FREE

collection

GRUPPO/BEDROOM SET: PARIS
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DALL'AGNESE

GRUPPO/BEDROOM SET: PARIS

L'abbinamento del letto Free con il gruppo Paris nella
versione a due cassetti crea un arredamento sobrio

e piacevole.

Matching the Free bed with the two-drawer version
of the Paris unit creates pleasant, sober decor.

Durch die Kombination des Bettes Free mit den
Schlafzimmerelementen Paris in der Version mit zweli
Schubkasten entsteht eine niichterne und freundliche
Einrichtung.

La combinaison du lit Free avec le chevet Paris dans
la version a deux tiroirs créé un ameublement sobre
et agréable.

La combinacion de la cama Free con el grupo Paris en
la versién de dos cajones crea una decoracion sobria
y agradable.

KombuHaums kposaTu Free ¢ NpuKpoBaTHbIMK TyMBamu
Paris ¢ [1ByMA BbIABMXHbIMW ALLMKaMW cO3aaeT
9CTETUYHbBINA MHTEPbEP B CTPOrOM CTUJIE.



DALL'AGNESE

Free é interamente sfoderabile per una perfetta e semplice manutenzione. Il gioco del tessuto crea
un effetto di contrasto con le linee rigorose ed essenziali del gruppo Paris.

Free has fully removable covers to simplify perfect care. The effect of the fabric creates a contrast
with the rigorous, essential lines of the Paris unit.

Free ist pflegeleicht, da es vollstandig abziehbar ist. Durch den spielerisch anmutenden Stoff entsteht
ein Kontrasteffekt mit den strengen und essentiellen Linien der Schlafzimmerelemente Paris.

Free est entierement déhoussable pour un entretien parfait et simple. Le jeu du tissu crée un effet
de contraste avec les lignes rigoureuses et essentielles du chevet Paris.

Free es totalmente desenfundable para un mantenimiento perfecto y facil. El juego del tejido crea
un efecto de contraste con las lineas rigurosas y sobrias del grupo Paris.

Yexnbl KpoBaTW Free NOMHOCTHHO ChEMHbIE, YTO CMOCOBCTBYET NOAAEPKaHNIO BaLLen KpoBaTH
B maeanbHow YncToTe. KOHTpacTHas KaliMa co3faeT opurnHanbHbln adpdekT 1 NoaYEPKMBaET
CTPOrOCTb 1 FEOMETPUYHOCTb JIMHUIA MPUKPOBATHBLIX TYMO 1 KoMofda Konnekuumn Paris.

LETTO/BED: FREE

collection

Il como Paris é dotato di due ampi cassetti superiori e di due cassettoni con

la comoda apertura perimetrale.

Paris dresser comes with two large upper drawers and two deep drawers with
convenient perimeter grip opening.

Die Kommode Paris verfligt Uber zwei gerdumige obere Schubkasten und
zwei Ausziige mit praktischem umlaufendem Griff.

La commode Paris est dotée de deux grands tiroirs supérieurs et de deux
coffres avec une ouverture périmétrale pratique

LLa comoda Paris esta provista de dos amplios cajones superiores y de dos
gavetas con la comoda apertura perimetral.

Komogq Paris uMmeeT Ba BMECTUTENbHbBIX BEPXHNX BbIABUXHbIX ALLIMKA 1
[Ba rnybokyx siluuKa ¢ yraybneHvieM rno BceMy nepumeTpy, KOTOPOe Cy>KUT
YAOBHOW PYYKOW.

GRUPPO/BEDROOM SET: PARIS
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Paris

Design: R&S Dall'Agnese

_ Paris e il gruppo letto essenziale nel design,
caratterizzato dall'apertura dei cassetti perimetrale.
E disponibile in tutte le varianti del laccato opaco

e del lucido oltre che in tutta la gamma dei legni. _
Paris is a bedroom set of essential design, featuring
perimeter opening of the drawers. It comes in

all variants of matt or glossy lacquered finishes,

as well as the entire wood range. _ Paris sind
Schlafzimmerelemente mit essentiellem Design, die
sich durch den umlaufenden Griff der Schubkasten
auszeichnen. Sie sind in allen Varianten in Lack
Matt und Hochglanz erhaltlich sowie in allen
Holzqualitaten. _ Paris est le modele essentiel dans
le design, caractérisé par I'ouverture périmétrale
des tiroirs. Il est disponible dans toutes les couleurs
du laqué mat et du brillant et dans toute la gamme
des bois. _ Paris es el grupo de noche de disefio
sobrio, caracterizado por la apertura perimetral de
los cajones. Esta disponible en todas las variantes
del lacado opaco y del brillante ademas de toda la
gama de las maderas. _ Komoga 1 npukpoBaTHbIe
TyM6bl Konnekuuu Paris cTpororo ansanHa umeroT
yrnybneHue no BCEMY NEPUMETPY, KOTOPOE CIYXUT
B KayecTBe py4ku. OHM MOryT ObiTb M3rOTOBJIEHDI
BO BCeX BapuaHTax MaToOBOW WU MAHLEBOWN
NTAaKNPOBKM, @ TaKXe BO BCEX NMOPOAaX AEpPEB],
npeniaraeMbix Hawlen KOMMNaHUen.

collection
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Il letto Plissé sposa design, semplicita
stilistica e complessa manualita.

La particolare testiera arricchita dalla
fitta plissettatura caratterizza infatti
in maniera importante l'intero letto.

The Plissé bed combines design, simple
styling and complex craftsmanship. The
unusual headboard enhanced by tiny
pleats makes an important statement
for the entire bed.

Das Bett Plissé verbindet Design mit
stilistischer Schlichtheit und feinster
Handwerklichkeit. Das spezielle Kopfteil
mit schmalen Plisseefalten wertet das
gesamte Bett auf und verleiht ihm eine
besondere Optik.

Le lit Plissé marie design, simplicité
stylistiqgue et manualité complexe. La téte
particuliere enrichie par le plissé dense
caractérise en effet tout le lit d'une fagon

importante.

La cama Plissé se combina con el disefio,
la sobriedad estilistica y la manualidad
compleja. En realidad el cabecero particular
valorizado por el denso plisado caracteriza
de forma significativa toda la cama.

[OnzaiHepckas, KaxyLluascs NpocTon

Mo CTUAIIO, HO CIOXHAsA B MSFOTOBMAEHMN
KpoBaTb Plissé ¢ yHMKanbHbIM,
YKpaLLeHHbIM MIMCCE N3rofI0BbEM, KOTOPOE
noaYepKMBaEeT 3HAUYMMOCTb KPOBaTH 1
N3bICKAHHOCTb €€ OTAENKM.

PLISSE

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS
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Le particolari lavorazioni a 45° e la singolare apertura laterale
sono elementi fondamentali per la riconoscibilita dell’intera
collezione Blade.

épecial 45° shaping and the unusual side opening
system are essential elements that distinguish the
entire Blade collection.

Die speziellen 45°-Verarbietungen und die ausgefallene
seitliche Offnung sind wesentliche Elemente, durch
die sich die gesamte Kollektion Blade unterscheidet.

Les faconnages particuliers a 45° et I'ouverture
latérale singuliere sont des éléments fondamentaux
de distinction de toute la collection Blade.

Los trabajos particulares a 45° y la extraordinaria
apertura lateral son elementos fundamentales para
reconocer toda la coleccion Blade.

Ocobble 6oKoBble yraybneHus nog yrnom 45° anq
OTKPbITUSA ABASAKOTCA OCHOBHOWM YepTON, KOTopas
[enaeT y3HaBaeMbIMU BCE a1eMeHTbI Konnekuum Blade.

collection
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Complesse lavorazioni artigianali e uso di materiali di qualita sono caratteristiche
fondamentali del nuovo letto Plissé.

E]omplex craftsmanship and the use of quality materials are the fundamental features
of the new Plissé bed.

_Komplexe handwerkliche Verarbeitungen und die Verwendung von Qualitadtsmaterialien
sind wesentliche Merkmale des neuen Bettes Plissé.

Des fagonnages artisanaux complexes et |'utilisation de matériaux de qualité sont des
caractéristiques fondamentales du nouveau lit Plissé.

Trabajos artesanales complejos y utilizacién de materiales de calidad son caracteristicas
fundamentales de la nueva cama Plissé.

CroxHas, UCKycHasi paboTa MacTepoB W UCMOMb30BaHNEe KaYeCTBEHHbIX MaTepuanos
ABNAOTCA rNaBHbIMU XapaKTePUCTMKaMM HOBOW KpoBaTh Plissé.

DALL'AGNESE LETTO/BED: PLISSE




Blade

Design: Imagodesign

_ Blade e il gruppo che sintetizza in se’ pulizia e
rigore formale, tecnologia e design. E disponibile
in tutte le varianti del laccato opaco e del lucido.
_ Blade is a set that brings together uncluttered,
formal rigour, technology and design. It comes
in all the variants of matt or glossy lacquered
finishes. _ Blade sind Schlafzimmerelemente,

in denen puristische und strenge Formen mit
Technologie und Design gepaart sind. Sie sind
in allen Varianten in Lack Matt und Hochglanz
erhaltlich. _ Blade est le groupe qui synthétise
en soi sobriété et rigueur formelle, technologie
et design. Il est disponible dans toutes les
couleurs du lagué mat et du brillant. _ Blade es
el grupo que sintetiza en si mismo elegancia

y rigor formal, tecnologia y diseno. Esta
disponible en todas las variantes del lacado
opaco y del brillante. _ Komopg, 1 npukpoBaTHble
Tymb6bl Blade aBnaroTCSA CUHTE30M YNCTOThI
JIMHUIA 1 OpMaIbHOM CTPOrOCTM, TEXHONIOMNN
n gu3sanHa. OHM MOryT ObITb N3rOTOBJIEHbI

BO BCEX BapuMaHTax MaToOBOM U MSHL,EBON
NaKMPOBKMW, NpeasiaraeMbiX KOMMNaHWEN.

collection
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Your Bed

A casa nostra abbiamo tutti il proprio letto,

solo papa deve dormire dalla mamma.
In our house everyone has their own bed,
only dad shares a bed with mum.

(Louis Verbeeck)
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Céline é il nuovo letto tessile che Dall'Agnese
presenta per completare la proposta notte.
La testiera alta e avvolgente é arricchita

dalle particolari nervature verticali che la
caratterizzano.

Céline is the new fabric bed presented by
Dall’Agnese to complete its bedroom solutions.
The high headboard is cosy and enhanced by
the special vertical ribs that distinguish it.

Céline ist das neue Stoffbett, das Dall'Agnese
prasentiert, um sein Schlafmobelangebot zu
komplettieren. Das hohe und anschmiegsame
Kopfteil wird durch spezielle Stegnahte
aufgewertet.

Céline est le nouveau lit textile que Dall'Agnese
présente pour compléter la proposition nuit.

La téte haute et enveloppante est enrichie

par les nervures verticales particulieres qui la
caractérisent.

Céline es la nueva cama tapizada que
Dall'’Agnese presenta para completar la
propuesta de noche. El cabecero alto y
envolvente esta valorizado por las particulares
nervaduras verticales que lo caracterizan.

KomnaHua «dann'AHbe3e» NpefcTaBnsgeT HOBYHO
MArkyto KpoBaTb Céline B TkaHeBOW 0bMBKe

L1151 HTepbepa BaLLen cnasibHu. BbICoKOe,
MpVHUMaroLLEee BaC B CBOM OObATUA U3rOMNOBbE
YKpaLleHO BEPTMKaIbHbIMM 3alUmnnamu,
KOTOpble Aenaro ee YHKaNIbHON B CBOEM CTUSIE.

CELINE

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS
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Imponente e protagonista nella camera da letto il nuovo letto Céline ben si abbina
al comodino Christal in rovere termotrattato e ai tavolini Zoe.

I_mposing focal point of the bedroom, the new Céline bed perfectly matches with the
Christal bedside table in heat treated oak and the Zoe occasional tables.

Das imposante neue Bett Céline wird zum Protagonist im Schlafzimmer und passt
gut zum Nachttisch Christal aus warmebehandelter Eiche und zu den Tischen Zoe.

Tmposant et protagoniste dans la chambre a coucher, le nouveau lit Céline se combine
bien a la table de nuit Christal en chéne rouvre thermotraité et aux tables basses Zoe.

La nueva cama Céline imponente y protagonista en el dormitorio, se combina muy bien
con la mesita de noche Christal de roble termotratado y con las mesitas de noche Zoe.

HoBast kpoBaTb Céline 3aiMET rnaBHOe MeCTO B Ballel cnasbHe 1 ByaeT OTIMYHO
coyeTaTbCa ¢ NpukpoBaTHbIMK Tymbamu Christal ns TepmoobpaboTanHoro ayba u
cTonnkamm Zoe.

collection GRUPPO/BEDROOM SET: CHRISTAL
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La forma sinuosa del comodino Christal completa e arreda I'intera camera da letto.

The sinuous shape of the Christal bedside table completes the decor of the entire bedroom.

Die geschwungene Form des Nachttischs Christal komplettiert das Schlafzimmer und richtet
es vollstandig ein.

La forme sinueuse de la table de nuit Christal complete et décore toute la chambre a coucher.
La forma sinuosa de la mesita de noche Christal complementa y decora todo el dormitorio.

30rHyToCTh chopM NprKpoBaTHOM TyMObI Christal [ONOAHAT KOMMO3MLMIO U yKpaLlatoT
VHTEPbEP CranbHW.

DALL'AGNESE LETTO/BED: CELINE collection




DALL'AGNESE

GRUPPO/BEDROOM SET: CHRISTAL

Il settimanale Christal proposto in rovere termotrattato
trova facile collocazione negli spazi piu difficili della
camera da letto.

}he Christal tallboy in heat-treated oak easily fits
even the most difficult corners of the bedroom.

Die Hochkommode Christal aus warmebehandelter
Eiche lasst sich auch in schwierig einzurichtenden
Bereichen des Schlafzimmers problemlos aufstellen.

Le semainier Christal proposé en chéne rouvre
thermotraité trouve facilement sa place dans les
espaces les plus difficiles de la chambre a coucher.

La comoda alta Christal disponible en roble termotratado
puede colocarse facilmente en los espacios mas dificiles
del dormitorio.

Bbicokuin komop Christal B oTaenke
TepMoobpaboTaHHbI Ay6 Nerko HamaeT CBOE MeCTO
[laxKe B CaMOM HeMbIC/IMMOM YroJike Ballelt crnasbHu.



Christal

Design: R&S Dall'Agnese

_ Christal e il gruppo rotondo dalle linee morbide
e dal design sobrio e rigoroso. E disponibile

in tutte le finiture del legno, laccato opaco

o lucido. _ The Christal set is round with soft
lines and sober, rigorous design. It comes in

all wood, matt or glossy lacquered finishes. _
Christal sind runde Schlafzimmerelemente mit
weichen Linien sowie niichternem und strengem
Design. Sie sind in allen Holzausfiihrungen
erhaltlich, sowie in Lack Matt und in Lack
Hochglanz. _ Christal est le groupe rond aux
ligne douces et au design sobre et rigoureux. Il
est disponible dans toutes les finitions du bois,
lagué mat ou brillant. _ Christal es el grupo
redondo de lineas suaves y de diseno sobrio y
riguroso. Esta disponible en todos los acabados
de la madera, lacado opaco o brillante. _ Komopg,
n NpuKpoBaTHble TyMObl konnekuun Christal
KPYrnblX, MArKUX JIMHUK U CTPOro ansanHa. OHu
MOryT ObITb U3rOTOBJIEHbI BO BCEX MOPOAaX
LepeBa UiM MaToOBOM UMSIHLLEBON JTaKUPOBKE,
npeanaraemMbixX Hallen KOMMNaHuen.

collection




Il letto Bolero, e caratterizzato da una importante
testiera in legno sagomato e curvato. L'effetto

a doghe della testiera stessa snellisce e caratterizza
I'intero letto.

The Bolero bed features an imposing headboard
in shaped, curved wood. The slatted effect of
the headboard slims down and distinguishes
the entire bed.

Das Bett Bolero zeichnet sich durch ein imposantes
Kopfteil aus geformtem und gebogenem Holz aus.
Die Dielenoptik des Kopfteils lasst das gesamte
Bett schlanker wirken.

Le lit Bolero est caractérisé par une téte importante
en bois fagonné et arrondi. L'effet a lattes de la téte
€lance et caractérise tout le lit.

La cama Bolero, esta caracterizada por un gran
cabecero de madera perfilada y curvada. El efecto
de tablillas del mismo cabecero aligera y caracteriza
toda la cama.

KpoBaTb Bolero oTanyaetca 60bLWLMM M3rONI0OBbEM U3
N30rHyTOro chmrypHoro aepeBa. 3ddeKkT gowaToro
N3ronoBbs ABAAETCS 0COO0M XapakTePUCTUKOM
KpPOBaTW 1 3pUTENBHO CYXaeT e€.

BOLERO

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS
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Il giroletto stondato conferisce morbidezza e plasticita al letto Bolero in questo caso
perfettamente abbinato ai comodini Asola.

The rounded bed frame gives a soft, sinuous effect to the Bolero bed, here beautifully
matched with Asola bedside tables.

Der abgerundete Bettrahmen verleiht dem Bett Bolero eine weiche Optik, das in diesem
Fall perfekt zu den Nachttischen Asola passt.

Le cadre de lit arrondi confére douceur et plasticité au lit Bolero dans ce cas parfaitement
assortie aux tables de nuit Asola.

El borde de la cama redondeado confiere suavidad y plasticidad a la cama Bolero, en este
caso perfectamente combinada con las mesitas de noche Asola.

3aprI'J'IeHHbIlZ PUHI NpuaaeT IMHUAM KpoBaTKU Bolero OCO6yPO MArKOCTb 1 rPaLMO3HOCTb,
4YTO B JaHHOM CcJiy4ae OTJINYHO COYeTaeTCA C NPUKPOBATHLIMU TyM6aMl/I Konnexkymm Asola.

collection GRUPPO/BEDROOM SET: ASOLA
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LETTO/BED: BOLERO

collection
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Il letto Bolero é disponibile in tutte le essenze presenti

nel campionario Dall'Agnese.

Bolero bed comes in all the woods included
in Dall'Agnese sample book.

Das Bett Bolero ist in allen Holzvarianten erhaltlich,
die in der Musterauswahl von Dall'Agnese angeboten
werden.

Le lit Bolero est disponible dans toutes les bois
présentes dans les échantillons Dall'Agnese.

LLa cama Bolero esta disponible en todas las maderas
incluidas en el muestrario de Dall'Agnese.

KpoBaTb Bolero MoxeT 6bITb M3roToBMEHa BO
BCeX nopofax AepeBa, NnpeasiaraeMblx KOMAaHnewn
<[ann'AHbese>.

DALL'AGNESE LETTO/BED: BOLERO

collection

GRUPPO/BEDROOM SET: ASOLA
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Il letto Bolero in rovere castoro si abbina ad ogni tipo di pavimento, mantenendo
un forte e significativo impatto estetico.

Bolero bed in oak castoro looks stunning on any type of flooring, keeping its strong
and considerable aesthetic effect

Das Bett Bolero aus Eiche Bieber passt durch seine auffallende Optik zu jeder Art
von Fulboden.

Le lit Bolero en chéne rouvre castoro se combine & tout type de sol, en maintenant un
impact esthétique fort et significatif.

LLa cama Bolero de roble castor se combina con cualquier tipo de suelo, manteniendo
un impacto estético fuerte y significativo.

KposaTb Bolero ns ay6a B LieTe Castoro 0TANYHO COYeTaeTCa C MosioM B 060N OTAESKE,
NpY 8TOM COXPaHSAET CBOH MOAUEPKHYTYH MHAMBUOYaNbHOCTb M 3CTETUYHOCTb.

collection

55



56

DALL'AGNESE

LETTO/BED: BOLERO

collection
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GRUPPO/BEDROOM SET: KART

Il settimanale Kart é caratterizzato dalla comoda apertura

ricavata sul frontale del cassetto.

Kart tallboy features convenient grip opening
incorporated in the drawer fronts.

Die Hochkommode Kart zeichnet sich durch den
praktischen Griff aus, der an der Schubkastenfront
eingelassen ist

LLe semainier Kart est caractérisé par |'ouverture
pratique située sur la fagade du tiroir.

La comoda alta Kart esté caracterizada por la
comoda apertura en el frente del cajon.

Bblicokmin koMo Kart umeet yrinybnenuve Ha
hacafiax BbIABUXKHbIX ALLMKOB, KOTOPOE CIYXWUT
PYYKOM.
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Asola

Design: R&S Dall'Agnese

_Asola e un sistema di elementi d'arredo per
la zona notte caratterizzato da una maniglia
ad incasso laterale, e disponibile laccato
opaco, lucido e nella gamma completa dei
legni. _ Asola is a bedroom furnishing system
featuring a built-in side handle; it comes

in matt or glossy lacquered finish or in the
full range of wood finishes. _ Asola ist ein
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Twist e un letto imbottito comodo e adatto

ad ogni ambiente. L'importante cuscinatura
esalta la comodita e il design del letto stesso.

Twist is a comfortable padded bed that
fits into any ambience. The large cushions
enhance the bed's convenience and design.

Twist ist ein bequemes Polsterbett, das sich
flir jeden Raum eignet. Die grof3en Kissen
unterstreichen den Komfort und das Design
des Bettes.

Twist est un lit rembourré confortable et
adapté a tout type d'ambiance. Le systeme
important de coussins exalte la confort et
le design du lit.

Twist es una cama mullida cémoda y
adecuada para todo tipo de ambiente. Los
grandes cojines acentudan la comodidad

y el disefio de la misma cama.

Msirkast ynobHas KpoBaTb Twist OTIIMYHO
BMMLLIETCS B 1H0G0ON MHTEpbep. Bosbluve
NOAyLLKW M3rofoBbs MOAYEPKMBAIOT Y0GCTBO
¥ O13aiiH KpoBaTH.

TWIST

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS

collection
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Il letto Twist si adatta ad ogni tipologia di comodino, sia esso squadrato e razionale
come il Paris, o esclusivo e di design come il servetto Display.

The Twist bed adapts to any type of bedside table, square and rational like Paris,
or exclusive design style like the Display service table.

Das Bett Twist passt zu jedem Nachttischmodell, egal ob eckig und rational wie Paris
oder exklusiv und mit trendigem Design wie Display.

Le lit Twist s'adapte a tout type de chevet, qu'il soit carré comme Paris, ou exclusif
et de design comme le Display.

La cama Twist se adapta a cualquier tipo de mesita de noche, tanto cuadrada 'y
funcional igual que Paris, como exclusiva y de estilo igual que la mesita Display.

KpoBaTb Twist 6yeT OTIMYHO CMOTPETLCS C NGO KOMeKLmerh NPUKPOBaTHbIX TYMO:
Takow NPSMOYrofIbHOM W paLMOHanbHOR, Kak Konnekums Paris, v ¢ An3anHepckm
3KCKITO3MBHBIM CTOMKOM Display.

collection GRUPPO/BEDROOM SET: PARIS
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LETTO/BED: TWIST

Il settimanale Paris, & un contenitore dotato di sei
comodi cassetti e puo essere disponibile in laccato
opaco, lucido o essenza.

Paris tallboy is a storage unit with six convenient
drawers and comes in matt or glossy lacquer
or wood finish.

Die Hochkommode Paris bietet mit sechs bequemen
Schubkasten viel Stauraum und ist in Lack Matt,
Hochglanz oder Holz erhéltlich.

Le semainier Paris, est un meuble de rangement
doté de six tiroirs pratiques et il peut étre disponible
en laqué mat, brillant ou bois.

La comoda alta Paris, es un contenedor equipado con
seis comodos cajones y puede estar disponible en
lacado opaco, brillante o de madera.

BbICOKMA koMo, Paris ¢ LIECTHHO BblABUXHbIMM
ALINKAMMN MOXKET ObITb M3rOTOBSIEH B MaTOBOW
N FNSHLEBOV NaKMPOBKE WK B NOpPoLax AepeBa,
npeanaraemMbix Hallen KoMnaHuen.

collection

GRUPPO/BEDROOM SET: PARIS
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Neko é il nuovo letto imbottito di
Dall’'Agnese. La particolare forma della

testiera e le imbottiture rendono questo
letto confortevole e proporzionato.

Neko is the new padded bed by
Dall’Agnese. The special shape of the
headboard and padding make this bed
comfortable and well proportioned.

Neko ist das neue Polsterbett von
Dall'Agnese. Die spezielle Form des
Kopfteils und die Polsterung verleihen
diesem Bett Komfort und die richtigen
Proportionen.

Neko est le nouveau lit rembourré de
Dall’Agnese. La forme particuliere de la
téte et les rembourrages rendent ce lit
confortable et proportionné.

Neko es la nueva cama mullida de
Dall'Agnese. La forma particular del
cabecero y los mullidos vuelven esta
cama confortable y proporcionada.

MpeacTaBasem HOBYHO MAMKYHO KpoBaTb
Neko komnaHuu <Jann'AHbeses.
Ocobasi hopmMa M3ronoBbs 1 0buBKa
[enatoT KpoBaTb KOMAOPTHOM U
MPOMOPLIMOHANBHON.

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS collection
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DISPLAY

DALL'AG

L'abbinamento tra il letto Neko, il tavolino Display e il como Kart & un importante spunto
per arredare la zona notte.

aoordinating the Neko bed, Display service table and Kart dressing table is a great idea
for bedroom decor.

Die Kombination des Bettes Neko mit dem Tisch Display und der Kommode Kart ist ein
guter Ansatz, um den Schlafbereich einzurichten.

La combinaison entre le it Neko, la table basse Display et la commode Kart est une belle
idée pour meubler la zone nuit.

LLa combinacion entre la cama Neko, la mesita Display y la comoda Kart es un detalle
importante para decorar la zona de noche.

OpwurnHanesHoe codeTtaHue kpoaTu Neko, ctonvka Display 1 komofa Kart n3 nepesa
ONs MHTepbepa Ballel ChasnbHOM.

73
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Il como Kart é capiente e spazioso con quattro comodi e capienti cassetti.

Kart dresser is very capacious, with its four convenient, spacious drawers.

Die geraumige Kommode Kart bietet mit ihren vier praktischen Schubkasten viel Platz.
La commode Kart est vaste et spacieuse avec quatre vastes tiroirs.

La cémoda Kart es grande y espaciosa con cuatro cémodos y amplios cajones.

BmecTuTenbHbIn Komop Kart ¢ YeTblIpbMA y,EtOGHbIMI/I BbIABMXXHBIMUW ALLIMKaMW.

DALL'AGNESE

GRUPPO/BEDROOM SET: KART

La testiera del letto Neko é caratterizzata dalla particolare curvatura superiore

che crea dinamicita ed eleganza.

The headboard of Neko bed features unusual upper
curving that creates an elegant, dynamic look.

Das Kopfteil des Bettes Neko zeichnet sich oben
durch eine spezielle Biegung aus, die ihm Dynamik
und Eleganz verleiht.

La téte de lit Neko est caractérisée par la courbure
supérieure qui crée dynamisme et élégance.

El cabecero de la cama Neko esté caracterizado por
la particular curvadura superior que crea dinamismo
y elegancia.

Maronosbe kposaTu Neko oTnnuyaeTcst ocobbimM
1N3rnboM B BEPXHENM YaCTW, KOTopast AefaeT KpoBaTb
3M1eraHTHOM U akTyanbHOMN.

collection

LETTO/BED: NEKO
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Kart

Design: DOS Signorotto Design

_ Il gruppo Kart e caratterizzato da un doppio
fianco che puo assumere tutte le finiture del nostro
campionario, in questo caso I'abbinamento tra
rovere gesso e laccato opaco dark grey si sposa
perfettamente. _ The Kart set is distinguished

by a double side panel available in any of the
finishes of our collection. Here oak gesso and
dark grey matt lacquer finish make a splendid
match. _ Die Schlafzimmerelemente Kart haben
zwei Seitenwande, die in allen Ausfiihrungen
unserer Musterauswahl erhaltlich sind, in diesem
Fall passt die Ausfiihrung in Eiche Gips perfekt
zur Ausfiihrung in Lack Matt Dark Grey. _ Le
groupe Kart est caractérisé par une double joue
qui peut exister dans toutes les finitions de nos
échantillons, dans ce cas la combinaison entre

le chéne rouvre gesso et le laqué mat dark grey

se marie parfaitement. _ El grupo Kart esta
caracterizado por un doble costado que puede
realizarse en todos los acabados de nuestro
muestrario, en este caso la combinacion entre
roble yeso y lacado opaco dark grey es perfecta.

_ Komog v npukpoBaTHble TyMObl Konnekumm Kart
OTNINYatoTCSA ABOMHbIMU BOKOBUHAMMU, KOTOpPbIE
MOryT ObITb B Nt060N oTAenke, npegsaraeMom
Halwlen KomnaHven. B gaHHOM cnyyae npegsioxXeHo
coyeTaHue ayba B LBeTe Gesso 1 MaTOBOM
nakmpoBku uBeTa Dark Grey.

collection




78

>

Your Bed

Il mondo si divide in buoni e cattivi.
| buoni dormono meglio ma i cattivi da svegli si divertono di piu.
It seemed the world was divided into good and bad people.

The good ones slept better while the bad ones seemed to enjoy the waking hours much more.

(Woody Allen)

collection
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Il letto Morgan é disponibile nella versione con ring
in legno di rovere nelle varie finiture o laccato nelle
molteplici tinte di colore. La testiera imbottita &
disponibile in tessuto, ecopelle, pelle o nabuk come
in fotografia.

Morgan bed features a wooden ring in all the finishes
available for oak or lacquered in the multiple shades
of Dall’Agnese colour range. The padded headboard
comes in fabric, ecoleather, leather, or nabuk, as
photographed here.

Das Bett Morgan ist mit Bettrahmen aus Eichenholz
in den verschiedenen Ausflihrungen oder in den
zahlreichen Lackfarben erhaltlich. Das gepolsterte
Kopfteil ist aus Stoff, Kunstleder, Leder oder wie auf
dem abgebildeten Foto in Nubuk erhaltlich.

Le lit Morgan est disponible dans la version avec
ring en bois chéne dans les différentes finitions ou
lagué dans les multiples teintes de couleur. La téte
rembourrée est disponible en tissu, similicuir, cuir ou
nubuck comme sur la photo.

La cama Morgan esta disponible en la version con
borde de la cama de madera de roble en los distintos
acabados o lacado en las multiples tonalidades de
color. El cabecero mullido esta disponible en tejido,
ecopiel, piel o nabuk como en la foto.

KpoBaTb Morgan ¢ pyHromMm n3 nepesa B ay6e
pasHbIX OTAENOK NN B NAKMPOBKE PasNYHbIX
LIBETOB, Npea/iaraeMblx Hallen KoMnaHnen. Msarkoe
N3rosloBbe MOXET ObITb 0OUTO TKaHbLIO, 9KOKOXEN,
KOXEN M METKOBOPCUCTOM KOXEN, Kak Ha

cboTorpadchum.

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS







Il gruppo Christal & disponibile nella versione laccato opaco,
laccato lucido e in tutte le essenze legno disponibili a campionario.

Christal set is available in a matt or glossy lacquer finish,
or any of the woods listed in our sample collection.

Die Schlafzimmerelemente Christal sind in Lack Matt,
Lack Hochglanz und in allen Holzqualitaten
der Musterauswahl erhaltlich.

La collection Christal est disponible dans la version laqué
mat, laqué brillant et dans toutes les bois disponibles
sur les échantillons.

El grupo Christal esta disponible en la versién lacada
opaca, lacada brillante y en todas las maderas
disponibles segun el muestrario.

Komog 1 npukpoBaTHble Tym6bl konnekuumn Christal moryT
ObITb B MaTOBOW JTaKMPOBKE U MISHLEBOV NAaKMPOBKE,

a TakXe B nopofax [epeBa, NpefaraeMblx Hallen
KOMMaHuew.

DALL'AGNESE LETTO/BED: MORGAN
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Le particolari e accurate lavorazioni della testiera del letto Morgan,
evidenziano la manualita e I'esclusivita del made in Italy.

The special painstaking details of the Morgan
bed's headboard highlight the craftsmanship
and exclusive styling of furniture made in Italy.

Die besondere und sorgféltige Verarbeitung des
Kopfteils des Bettes Morgan lasst die exklusive
Handwerklichkeit des Made in Italy erkennen.

Les fagconnages particuliers et soignés de la téte
de lit Morgan, mettent en évidence la manualité
et I'exclusivité du Made in Italy.

Los trabajos particulares y esmerados del
cabecero de la cama Morgan, evidencian la
manualidad y la exclusividad del made in Italy.

JeTann ocoboi OTAeNKN N3rosioBbs KPoBaTH
Morgan nou4epK1BatoT NCKYCCTBO U
9KCKI3MBHOCTL Made in Italy.

collection

LETTO/BED: MORGAN
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LETTO/BED: MORGAN

L'ideale abbinamento tra il rovere termotrattato e il nabuk
testa di moro conferiscono classe e prestigio al letto Morgan.

The ideal match between heat-treated oak and dark brown
nabuk adds class and prestige to the Morgan bed.

Die ideale Kombination aus warmebehandelter Eiche und
Nubuk Dunkelbraun verleiht dem Bett Morgan Klasse
und Prestige.

La combinaison idéale entre le chéne rouvre thermotraité
et le nubuck marron foncé conferent classe et prestige
au lit Morgan.

La combinacion ideal entre el roble termotratado vy el
nabuk marrén oscuro confieren clase y prestigio a la
cama Morgan.

peanbHoe coyeTaHne TepmMoobpaboTaHHoro ayda m
MESIKOBOPCUCTOM KOXM TEMHO-KOPUYHEBOTO LiBETa A5
NPECTUXHOM 1 CTUBbHOK KpoBaTK Morgan.

GRUPPO/BEDROOM SET: SUPER
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Trace e un letto molto importante con una
testiera alta e assolutamente di importante
impatto estetico. La morbidezza delle
forme e delle componenti sono elementi
essenziali per questo letto.

Trace is an imposing bed with an attractive
high headboard. The soft shapes and
components of the bed are its essential
features.

Trace ist ein imposantes Bett mit hohem
Kopfteil und besonders auffallender Optik.
Die weichen Formen und Komponenten
sind wesentliche Elemente dieses Bettes.

Trace est un lit trés important avec une téte
haute et d'impact esthétiques tres éleve.
La douceur des formes et des composants
sont des éléments essentiels pour ce lit.

Trace es una cama muy grande con un
cabecero alto y de fuerte impacto estético.
La suavidad de las formas y de los
componentes son elementos esenciales
para esta cama.

O6bemMHas KpoBaTb Trace C BbICOKUM
N3rofIoBbEM, KOTOPOE He OCTaHeTCA
HesamMeYeHHbIM. MArkocTb hopM BCEX
S/TEMEHTOB ABJIAHOTCHA XapaKTepPHOM
4YepToM 9TOM KPOBaTMU.

TRACE

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS
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LETTO/BED: TRACE

La comodita e le pregiate rifiniture caratterizzano il letto Trace
che sicuramente rende la camera da letto ricca e prestigiosa.

Convenience and outstanding finishes distinguish
Trace bed, which certainly makes the bedroom
luxurious and prestigious.

Das Bett Trace zeichnet sich durch Komfort und
edle Verarbeitung aus, wodurch das Schlafzimmer
Prestige erlangt und aufgewertet wird.

Le confort et les finitions de haut niveau caractérisent
le lit Trace qui rend sans aucun doute la chambre a
coucher riche et prestigieuse.

La comodidad y los nobles acabados caracterizan la
cama Trace que seguramente valorizan el dormitorio
y lo vuelven prestigioso.

Yno6cTBO KpoBaTh Trace 1 N3bICKaHHOCTb €€
OTAENKM AN NPecTMKa Ballein CrnanbHOWN.

collection

GRUPPO/BEDROOM SET: FLIPPER
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1l gruppo Flipper qui presentato in laccato opaco e maniglia in legno

di rovere termotrattato, arricchisce l'intero ambiente anche grazie
alle nuove misure che caratterizzano il settimanale.

l_:lipper set, shown here in matt lacquered finish with
heat treated oak wood handle, enhances the ambience,
thanks also to the new dimensions of the tallboy.

Die Schlafzimmerelemente Flipper werden hier in Lack
Matt mit Griff aus warmebehandelter Eiche vorgestellt,
wodurch der gesamte Raum aufgewertet wird, auch
dank der Hochkommode in neuer GrolRe.

Le groupe Flipper présenté ici en laqué mat et poignée
en bois thermotraité, enrichit toute I'ambiance
également grace a de nouvelles dimensions qui
caractérisent le semainier.

El grupo Flipper presentado aqui en lacado opaco y
con tirador de madera de roble termotratado, valoriza
todo el ambiente también gracias a las nuevas
dimensiones que caracterizan la cdmoda alta.

Komop v npukpoBaTHble TymObl Konnekuum Flipper
npefcTaBfeHbl B MaTOBOW JIaKMPOBKE C [epeBAHHON
PY4YKOW B OTAeNKe TepMoobpaboTaHHbIn gy, KoTopble
npvAaayT U3ALLECTBO MHTEPbEPY BaLLEN CnabHON.
He ocTaHeTCs He3aMeuYeHHbIM 1 BbICOKWIA KOMOS.

LETTO/BED: TRACE
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Flipper

Design: Massimo Rosa - R&S Dall'Agnese

_ Il gruppo Flipper ha la particolarita di avere
una maniglia laterale comoda ed enfatizzata
nella forma. E disponibile in legno, laccato
opaco e laccato lucido. _ The distinguishing
feature of Flipper set is the convenient

extra large side handle. It comes in wood or
matt or glossy lacquered finish. _ Die
Schlafzimmerelemente Flipper zeichnen sich
durch die Besonderheit aus, dass sie nur
einen seitlichen Griff haben, dessen Form
betont wird. Sie sind aus Holz, in Lack Matt
und in Lack Hochglanz erhaltlich. _ Flipper a
la particularité d'avoir une poignée latérale
pratique et emphatisée dans la forme.
Disponible en bois, en laqué mat et en laqué
brillant. _ La particularidad del grupo Flipper
es la de tener un tirador lateral comodo y de
forma acentuada. Esta disponible en madera,
lacado opaco y lacado brillante. _ Komopg u
npuKpoBaTHble TyMObl kKonnekuun Flipper
nMmetoT ocobeHHOCTb — Bonblian yaobHas
pyuyka npsimoyrosibHon dopmMbl c6oky. OHa
MOXeT ObITb N3roTOBJIEHA U3 MOPOL, AepeBa
UM B MaTOBOM U MSTHLEBOW JTAKMPOBKE,
npegsaraeMbix Hallen KOMMaHuen.

collection
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Your Bed

Andare a letto senza sonno,
e ritrovarselo accanto al mattino.
To go to bed sleepless

and find it's still there in the morning.

(9elsol, Twitter)
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Il letto Tip Tap e composto da una serie di
pannelli imbottiti all'interno di una cornice
perimetrale anch'essa imbottita. | pannelli

risultano sfalsati creando un gioco di
volumi molto affascinante.

Tip Tap bed comprises a series of padded
panels in a frame that's padded as well.
The panels are staggered in order to create
a fascinating effect.

Das Bett Tip Tap besteht aus einer Reihe
von gepolsterten Platten, die von einem
umlaufenden gepolsterten Rahmen
umgeben sind. Die Platten sind zueinander
versetzt angeordnet, wodurch ein
faszinierendes Volumenspiel entsteht.

103

Le lit Tip Tap est composé d'une série

de panneaux rembourrés a l'intérieur d'un
cadre périmétral lui aussi rembourré.

Les panneaux sont décalés, créant ainsi
un jeu de volumes tres intéressant.

La cama Tip Tap esta constituida por una
serie de paneles mullidos en el interior

de un marco perimetral también mullido.
Los paneles estan desalineados creando
un juego de volimenes muy seductor.

N3ronoBke kpoBaTu Tip Tap cocTouT 13
HECKOJBbKUX MATKMX MaHeNen BHYTPU MSATKOW
pambl. HYepefoBaHwue BbIMyKIbIX NaHeen
CO3[aeT 0YeHb OpPUrMHabHbIN 9O deKT.

TP TAP

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS
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Il gruppo Tip Tap in rovere gesso é caratterizzato da un design originale ed esclusivo,
con particolare attenzione alle proporzioni.

The Tip Tap set in oak gesso features original, exclusive design that pays special attention
to proportions.

Tip Tap en chéne rouvre gesso est caractérisé par un design original et exclusif, avec une
attention particuliére aux proportions.

Die Schlafzimmerelemente Tip Tap aus Eiche in Gips zeichnen sich durch ihr originelles
und exklusives Design aus, wobei besonderes Augenmerk auf die Proportionen gelegt
wurde.

El grupo Tip Tap de roble yeso esté caracterizado por un disefio original y exclusivo,
con una atencion particular a las proporciones.

OpuWrMHanbHbIM 1 9KCKKO3MBHbIA AN3aiH KOMO4a M MPUKPOBATHbIX TYMO KONEKLUMN

106 Tip Tap HenoBTOpMMbIX Nporopuuii B ayGe LiBeTa Gesso.

DALL'AGNESE GRUPPO/BEDROOM SET: TIP TAP collection



DALL'AGNESE

LETTO/BED: TIP TAP

Il particolare gioco della testiera del letto Tip Tap crea un gioco
di volumi particolare e unico.

The special staggered effect of the headboard on the Tip Tap bed
creates a unique effect.

Durch die spielerische Gestaltung des Kopfteils des Bettes Tip Tap
entsteht ein ganz besonderes und einzigartiges Volumenspiel.

Eejeu particulier de la téte du lit Tip Tap crée un jeu de volumes
particulier et unique.

El juego particular del cabecero de la cama Tip Tap crea un juego
de volumenes especial y Unico.

YepenoBaHvie MArkux naHenen kposatu Tip Tap cozaaeT ocobyro
N YHWKAMbHYHO Urpy 0GbEMOB.

collection

GRUPPO/BEDROOM SET: TIP TAP
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BEA

Il particolare colore del tessuto turchese enfatizza maggiormente le
forme del nuovo letto Tip Tap.

The outstanding turquoise colour of the fabric greatly
enhances the shape of the new Tip Tap bed.

Die auffallende Farbe des tiirkisfarbenen Stoffes betont
die Formen des neuen Bettes Tip Tap noch mehr.

La couleur turquoise du tissu emphatise d'avantage
les formes du nouveau lit Tip Tap.

El color particular del tejido turquesa acentia aun mas
las formas de la nueva cama Tip Tap.

%pKvm BMPIO30BbIN LIBET NOAYEPKMBAET DOPMbI HOBOW
kpoBaTu Tip Tap.

DALL'AGNESE LETTO/BED: TIP TAP
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Il comodino Tip Tap é di facile abbinamento con il letto in una variante di laccatura
piu chiara del tessuto del letto stesso.

The Tip Tap bedside table easily matches with the bed and a lighter version
of lacquered finish compared to the shade of the bed fabric.

Der Nachttisch Tip Tap passt gut zum Bett, das in einer helleren Lackfarbe
als der Bezugsstoff des Bettes gehalten ist.

Le chevet Tip Tap est facile a assortir au le lit dans une variante de laquage
plus claire que le tissu du lit.

La mesita de noche Tip Tap puede combinarse facilmente con la cama en
una variante de lacado mas claro que el tejido de la misma cama.

MpukpoBaTHaa TymBa Tip Tap B 6onee CBETIION NaKUPOBKE B OT/IMYMM OT LBETa
0BUBKM KPOBATU BbIMMPBILIHO CMOTPUTCS Ha €€ dDoHe.

collection GRUPPO/BEDROOM SET: TIP TAP
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DALL'AGNESE

GRUPPO/BEDROOM SET: TIP TAP

Comodo e proporzionato il comodino Tip Tap si
evidenzia per design, funzionalita e rigore formale.

_Handy and well proportioned, Tip Tap bedside table
is distinguished by its design, functionality and formal
rigour.

Der praktische und gut proportionierte Nachttisch Tip Tap

besticht durch Design, Funktionalitat und strenge Formen.

E’ratique et proportionné, le chevet Tip Tap se distingue
par son design, sa fonctionnalité et sa rigueur formelle.

La mesita de noche Tip Tap comoda y proporcionada se
destaca por el disefio, la funcionalidad y el rigor formal.

Y [obHas v NponopumoHanbHas NpukpoBaTHas Tymba
Tip Tap noaYépKMBaeT An3aiiH, PyHKLMOHANBHOCTb
¥ CTPOrocTb hopMm.

collection
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Tip Tap

Design: DOS Signorotto Design

_ La famiglia Tip Tap € composta dal como,
i comodini, il settimanale e si abbina

116 stilisticamente allo specchio Slash. _ Tip Tap
family comprises a dressing table, bedside
tables and a tallboy that coordinate perfectly
with the styling of Slash mirror. _ Die Familie Tip
Tap besteht aus Kommode, Nachttischen und
Hochkommode und passt stilistisch zum Spiegel
Slash. _ La famille Tip Tap est composée par la
commode, les chevets, le semainier et elle se
combine stylistiquement au miroir Slash. _ La
familia Tip Tap esta constituida por la comoda,
las mesitas de noche, la comoda alta y se
combina estilisticamente con el espejo Slash. _
Konnekuus Tip Tap BkntoyaeT B cebst kKomog,
NpUKpoBaTHble TYMObl U BbICOKUA KOMOS,
KOTOpble MO CTUJI0 COYETAOTCS C 3epKasioM
Slash.

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS collection




Il letto Tip Tap abbinato al gruppo Super nelle molteplici soluzioni proposte da Dall'Agnese arreda
la camera da letto con classe e personalita.

%ip Tap bed coordinated with the Super set in any of the solutions suggested by Dall'Agnese furnish
your bedroom with class and personality.

Das Bett Tip Tap richtet zusammen mit den Schlafzimmermaobeln Super in den zahlreichen von
Dall'’Agnese angebotenen Losungen das Schlafzimmer mit Klasse und Personlichkeit ein.

Le lit Tip Tap assemblé au groupe Super dans les multiples solutions proposées par Dall'’Agnese
meuble la chambre a coucher avec classe et personnalité.

La cama Tip Tap combinada con el grupo Super en
las multiples soluciones propuestas por Dall’Agnese decora el dormitorio con clase y personalidad.

KpoBaTb Tip Tap B codeTanuy ¢ KoeKuyei Super B pa3Hbix peLleHunsx, MpeasiaraeMbix KOMMnaHnen
<Hdann'AHbese> Ang CTUALHOIO U OPUrMHANBHOIO MHTEPbepa CrasnbHOMN.

DALL'AGNESE LETTO/BED: TIP TAP
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Laccato opaco light grey e rovere gesso sono
abbinamenti ottimali per il settimanale Super.

Tip Tap é disponibile sia nella misura 160x200
che 180x200 e anche Queen e King size.

Light grey matt lacquered and oak gesso are a wonderful
match for the Super tallboy. Tip Tap is available in sizes
160x200 and 180x200 as well as Queen and King sizes.

Lack Matt in Light Grey und Eiche in Gips sind optimale
Kombinationen fur die Hochkommode Super. Tip Tap
ist sowohl in der GrolRe 160x200 als auch in der GréRe
180x200 sowie als Queen und King Size erhéaltlich.

Laqué mat light grey et chéne rouvre gesso sont
d'excellents combinaisons pour le semainier Super.

Tip Tap est disponible aussi bien dans les dimensions
160x200 que 180x200 et également Queen et King size.

Lacado opaco light grey y roble yeso son combinaciones
ideales para la comoda alta Super. Tip Tap esta
disponible tanto en las dimensiones de 160x200 como
de 180x200 y también Queen y King size.

MaToBas nakmpoBka Light Grey n ny6 B LpeTe Gesso
ABNAOTCS ONTUMaNbHBIM COYeTaHNEM ANA BbICOKOro
komopfa Super. KposaTb Tip Tap MoxeT 6bITb
n3rotosneHa pasmMepammn 160x200, 180x200, a Takxe
n3roTaBnnBaem pasamepbl Queen u King size.

collection

GRUPPO/BEDROOM SET: SUPER
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DALL'AGNESE

GRUPPO/BEDROOM SET: SUPER

<________

IMPILABILITA

Stacking/Stapelbarkeit/Empilabilité/
Apilabilidad/LLiITa6ennpyemoctb

E il cliente a decidere I'altezza, in base al numero
di moduli che vuole inserire. Possibile anche
I'associazione di elementi con misure diverse.

The customer decides the height, according to the
number of modules required. Different sized elements
can also be used.

Der Kunde bestimmt die Hohe, je nach Anzahl der Module,
die eingesetzt werden sollen. Es kdnnen auch Elemente

in unterschiedlichen Gré3en miteinander kombiniert
werden.

C'est au client de décider la hauteur, selon le nombre de
modules qu'il veut introduire. Il est également possible
d'associer des éléments de dimensions différentes.

Es el cliente mismo quien decide la altura, de acuerdo
con el numero de médulos que quiere poner. Es posible
también la asociacién de elementos con diferentes
tamanos.

KnveHT peLaeT, Kakoit BbicOTbl ByeT koMo, Ha
OCHOBaHWMN KONIMYECTBA MOY/IEN, KOTOPbIE OH XO4eT
BKJIOUNTb. BOBMOXHOCTb COYETAHWS SNIEMEHTOB
pasHbIX pasMepoB.

PERSONALIZZAZIONE

Customization/Individuelle Gestaltung/
Personnalisation/Personalizacion/lNepcoHannsaums

Monocolore, con tonalita alternate o con sfumature
sempre diverse per i singoli cassetti, per lo zoccolo
e per il vassoio superiore.

A single colour in alternating shades or different nuances
for each drawer, the plinth and top tray.

Einfarbig, mit abwechselnden Farben oder mit
verschiedenen Nuancen bei den einzelnen Schubkasten,
beim Sockel und bei der oberen Ablageschale.

Monocolore, avec des tonalités alternées ou avec des
nuances toujours différentes pour chaque tiroir, pour le
socle et pour le plateau supérieur.

Monocolor, con tonalidades alternadas o con matices
siempre diferentes para cada uno de los cajones, para
el zécalo y para la bandeja superior.

ANeMeHTbI 1 X dpacafbl MOTyT BbITb OAHOLBETHBIE,
MOXET OblITb YepejoBaH1e PasHbIX LIBETOB, MOTryT
ICNONb30BaTbCA PasHble OTTEHKM /19 OAHOMO AWK,
LIOKOMA W ANA BEPXHEN KPbILLIKM ALLIMKA.
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Super

Design: Massimo Rosa - R&S Dall'Agnese

_ Il Gruppo Super & una famiglia di elementi
sovrapponibili con la possibilita di personalizzare
la finitura perimetrale, lo zoccolo e il piano
superiore, sfruttando la vasta gamma di laccati
opachi e lucidi e la gamma di finiture legno.

_ Super set is a group of stacking elements
which can be customised in the edging, plinth
and top finish by use of the wide range of matt
or glossy lacquered or wood finishes. _ Die
Schlafzimmerelemente Super sind eine Familie
mit Ubereinander verwendbaren Elementen,
deren AuBenseite, Sockel und obere Platte in

der umfangreichen Auswahl an Farben in Lack
Matt und Hochglanz sowie in den verfiigbaren
Holzausfiihrungen individuell gestaltet werden
konnen. _ Super est une famille

d'éléments superposables avec la possibilité de
personnaliser la finition périmétrale, le socle et le
plan supérieur, en exploitant la vaste gamme de
laqués mats et brillants et la gamme de finitions
bois. _ El Grupo Super es una familia de
elementos sobreponibles con la posibilidad de
personalizar el acabado perimétrico, el zocalo

y la encimera, disfrutando la amplia gama

de lacados opacos y brillantes y la gama de
acabados de madera. _ Komog v npukpoBaTHble
TyMObl KOnnekuumn Super — 3To psag CTaBAWMXCA
OPYr Ha fpyra a1IeMeHTOB C BO3MOXHOCTb
nepcoHanMsauumn oTAeNKU No nepumeTpy,
LLOKOJIA U BEPXHEN KPbILWKK 3/IEMEHTa B MaTOBOW
WNn rAHLEBOM NTAKUPOBKE U B NOpoaax AepeBa,
npegnaraeMbix Hallen KOMMaHuen.

collection




Victor é un letto semplice ma sempre al
passo con i tempi, la testiera curvata e il
giro letto bombato danno una sensazione
di comodita e di ergonomia.

The Victor bed is simple but up to date;
the curved headboard and convex bed
frame provide a sense of convenience
and ergonomics.

Victor ist ein schlichtes Bett, das stets mit
der Zeit geht, da das gebogene Kopfteil und
der gewolbte Bettrahmen ein Gefiihl von
Komfort und Ergonomie vermitteln

= 129
Victor est un lit simple mais toujours actuel,

la téte arrondie et le cadre de lit bombé

donnent une sensation de confort

et d'ergonomie.

Victor es una cama sobria pero siempre
actual, el cabecero curvado y el borde de la
cama curvado proporcionan una sensacion
de comodidad y ergonomia.

NpocTas, Bcerna akTyanbHasi KpoBaThb
Victor ¢ U30rHyTbIM U3TrONI0BEEM U PUHIOM
nepefaeT CBOMM BHELLHVM BUOOM YyBCTBO
yAaobCcTBa U 9ProHOMUYHOCTMU.

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS collection
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DALL'AGNESE

LETTO/BED: VICTOR

La cura dei particolari caratterizza I'intera produzione
Dall'Agnese.

Attention to details is a distinguishing feature of all
Dall’Agnese production.

Sorgfalt im Detail zeichnet die gesamte Produktion
von Dall'’Agnese aus.

Le soin des détails caractérise toute la production
Dall'Agnese.

El cuidado de los detalles caracteriza toda la produccién
de Dall'Agnese.

13bICKAHHOCTb KaX oW AeTanu BCcex KONneKumin u
NpeaMEeTOB MHTEPbEPA, N3rOTOBNEHHbBIX KOMMaHWEN
<[ann'AHbese>.
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Il capiente settimanale Flipper puo essere realizzato in tutte le finiture del campionario

Dall'Agnese, in questo caso la cornice perimetrale é in rovere e i frontali sono
in laccato lucido biscotto.

The spacious Flipper tallboy can be provided in all the finishes of
Dall’Agnese sample collection; here the frame is displayed in oak and
the fronts in biscuit glossy lacquered finish.

Die gerdumige Hochkommode Flipper kann in allen Ausfiihrungen der
Musterauswahl von Dall'’Agnese hergestellt werden, hier ist sie mit
umlaufendem Rahmen aus Eiche und Fronten in Lack Hochglanz biscotto
zu sehen.

Le vaste semainier Flipper peut étre réalisé dans toutes les finitions des
échantillons Dall'Agnese, dans ce cas le cadre périmétral est en chéne
rouvre et les fagades sont en laqué brillant biscuit.

La grande comoda alta Flipper puede realizarse en todos los acabados
del muestrario de Dall'Agnese, en este caso el marco perimetral es de
roble y los frentes son de lacado brillante color biscotto.

BMecTuUTeNbHbIN BbICOKMIA Komog Flipper MoxeT BbITb M3rOTOBSEH B
ntobon oTAeNKe, NpeanaraemMon komnaxunen <Jlann'AHbese>. B faHHOM
Cny4ae Kapkac U3roTtoBseH B Ay6e, a dhacafbl B rASHLUEBON NakMpoBKe
LBeTa Biscotto.

collection

LETTO/BED: VICTOR
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Your Bed

Il leone e il vitello giaceranno insieme,
ma il vitello dormira ben poco.
The lion and the calf shall lie down together
but the calf won't get much sleep.

(Woody Allen)
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Space e un letto pulito nelle linee e di
grande impatto estetico. Con la rete
autoportante, puo essere realizzato
in tessuto, in pelle o ecopelle.

Space is an uncluttered bed with a stunning
aesthetic impact. It has self-standing slats
and can be supplied in fabric, leather

or ecoleather.

Space ist ein Bett mit puristischen Linien
und auffallender Optik. Es hat einen
selbsttragenden Rahmen und kann aus
Stoff, Leder oder Kunstleder hergestellt

werden. 139

Space est un lit sobre dans les lignes et de
fort impact esthétique. Avec le sommier
autoportant, il peut étre réalisé en tissu,

en cuir ou en similicuir.

Space es una cama de lineas limpias y
de gran impacto estético. Con el somier
estructural, puede realizarse en tejido,
piel o ecopiel.

M3s1uHan KpoBaTb Space YNCTbIX JINHUI.
Ornopoi Anst MaTpaca CIyXXWT peLleTKa.
O6vBKa MOXET ObITb M3rOTOBMEHA U3
TKaHW, KOXU U SKOKOXMU.

SPACE

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS
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DALL'AGNESE

GRUPPO/BEDROOM SET: TIP TAP

La qualita delle cuciture dona al letto Space un aspetto artigianale

e sartoriale.

The quality of its stitching conferes a crafted,
sartorial look to Space bed.

Die Qualitat der Nahte Iasst im Bett Space das
Schneiderhandwerk erkennen.

La qualité des coutures confere au lit Space
un aspect artisanal et couture.

La calidad de las costuras confiere a la cama
Space un aspecto artesanal y de arte sartorial.

KauecTBO cTpoUKM KpoBaTK Space co3faeT
ollylLIeHwe, YTO e€ TOMbKO [OCTaBUIN U3
MaCTEePCKON Py4HON paboThil.
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Piedini cromati e totale facilita di pulizia sono alcune

delle caratteristiche del letto Space.
Elhrome—plated feet and outstandingly easy to
clean are two of the features of the Space bed.

Verchromte FiiRe und problemlose Reinigung sind
nur einige der Merkmale des Bettes Space.

Pieds chromés et facilité totale de nettoyage sont
quelques-unes des caractéristiques du lit Space.

Patas cromadas y facil de limpiar son algunas
de las caracteristicas de la cama Space.

BbICOKME XPOMUPOBAHHbIE HOXKW /159 NErKOCTU
yBopKM — 3TO NNLLb OfHA U3 OTINUUTENbHbBIX YepT
KpoBaTK Space.

collection
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Il letto Soft e il comodino Asola possono
arredare la camera da letto in maniera sobria

ed elegante.

Soft bed and Asola bedside table furnish
the bedroom with a sober, elegant air.

Das Bett Soft und der Nachttisch Asola kdnnen
das Schlafzimmer nichtern und elegant
einrichten.

Le lit Soft et la table de nuit Asola peuvent
meubler la chambre a coucher de fagon sobre
et élégante.

La cama Soft y la mesita de noche Asola pueden
decorar el dormitorio de un modo sobrio y
elegante.

KpoeaTb Soft 1 npukpoBaTHas Tymba Asola ans
SJIEraHTHOro MHTEPbEPa CrnasibHON B CTPOrOM
MUHUMaNUCTCKOM CTUSIE.

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS
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La forma curvata della testiera del letto Soft & I'elemento fondamentale del design
che caratterizza il letto stesso.

The curved shape of the Soft bed headboard is the distinguishing element
of its design.

Die gebogene Form des Kopfteils des Bettes Soft ist ein wesentliches Designelement,
durch das sich das Bett auszeichnet.

La forme arrondie de la téte du lit Soft est I'élément fondamental du design qui
caractérise le lit.

La forma curvada del cabecero Soft es el elemento fundamental del disefio que
caracteriza la misma cama.

13orHyTas dhopma 13ronosbs Soft ABNSETCA OCHOBHLIM AN3aMHEPCKUM SNIEMEHTOM
KpoBaTy.
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DALL'AGNESE

GRUPPO/BEDROOM SET: ASOLA

L'apertura incassata comoda ed essenziale &
I'elemento che aiuta a riconoscere la famiglia

del Gruppo Asola.

The comfortable and basic recessed handle
distinguishes the entire Asola set.

Die praktische und essentielle Griffmulde ist
ein Kennzeichnungsmerkmal der Familie
der Schlafzimmerelemente Asola.

La poignée encastrée pratique et essentielle
est I'élément qui aide a reconnaitre la collection
du Groupe Asola.

La apertura empotrada comoda y sobria es
el elemento que ayuda a reconocer la familia
del Grupo Asola.

Y no6Hasa v npocTas py4ka HaCTONbKO
npumedaTenbHa, YTO OHa CTana y3HaBaemoi
OTNIMYNTENBHOW YepToit KonnekLmn Asola.

collection
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Il letto Comfort e il letto tessile caratterizzato

dal bordino perimetrale che definisce
perfettamente il volume e la forma del letto
stesso. E disponibile nella completa gamma
di tessuti o nella variante in pelle.

Comfort bed is a fabric bed featuring a
perimetral piping that perfectly defines the
volume and shape of the bed. Available in
our full range of fabrics or in leather.

Das Stoffbett Comfort zeichnet sich durch den
umlaufenden Rand aus, der das Volumen und
die Form des Bettes perfekt definiert. Es ist

in allen angebotenen Stoffen oder aus Leder

el e, 155

Le lit Comfort est le lit textile caractérisé par
le bord périmétral qui définit parfaitement

le volume et la forme du lit. Il est disponible
dans la gamme compléte de tissus ou dans
la variante en cuir.

La cama Comfort es la cama tapizada
caracterizada por el borde perimetral que
define perfectamente el volumen y la forma
de la misma cama. Esta disponible en la gama
completa de tejidos o en la variante de piel.

Msarkasa kpoBaTb Comfort Bblaenaercs
CTPOYKOM MO BCEMY MEPUMETPY, KOTOpas
04YepUYMBaET 0GbEMbI U DOPMbI KPOBaTM.
MoxeT BbITb 06UTa BCEMU TKAHAMMU U
KOXaMu, NpeanaraeMbIMI HaLllel KOMMaHWEN.

COMFORT

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS
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POINT

Facile da collocare per il design sobrio ed essenziale il letto Comfort

@ adatto ad un pubblico giovane ma anche a chi fa della comodita
e della funzionalita un aspetto fondamentale del dormire.

Easy to be placed due to its sober, essential design,
Comfort bed appeals to a young target, but also to
those for whom comfort and functionality are essential
aspects of sleeping.

Durch sein nlichternes und essentielles Design lasst
sich das Bett Comfort tberall aufstellen und eignet
sich fir ein junges Publikum sowie fiir alle, fir die
Komfort und Funktionalitat ein wesentlicher Aspekt
beim Schlafen sind.

Facile a placer par son design sobre et essentiel, le lit
Comfort est adapté a un public jeune mais également
a ceux qui font du confort et de la fonctionnalité un
aspect fondamental pour dormir.

Facil de colocar por el disefio sobrio y esencial, la
cama Comfort es adecuada para un publico joven
pero también para quien considera la comodidad y
la funcionalidad un aspecto fundamental del dormir.

Brnarogapsa NpocToTe 1 CTPOrOCTY CTUMS KPoBaTh
Comfort 0gHO3HaYHO NOHPABUTCHA MOSIOAEXMN 1
BCEM TeM, /19 KOro y40BCTBO U (OYHKLIMOHANBHOCTb
ABNAOTCA 00A3aTENbHbIMM /19 XOPOLLIErO CHa.

collection
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Le particolari cuciture del perimetro della testiera caratterizzano anche il giroletto.
Il letto Comfort puo essere abbinabile al comodino Christal nella particolare finitura del rovere gesso.

The special edge stitching on the headboard also distinguishes the bed frame. The Comfort bed can
be coordinated with the Christal bedside table in its special oak gesso finish.

Die speziellen umlaufenden Néhte des Kopfteils zeichnen auch den Bettrahmen aus. Das Bett Comfort
kann mit dem Nachttisch Christal in der speziellen Ausflihrung in Eiche Gesso kombiniert werden.

Les coutures particulieres du périmetre de la téte caractérisent également le cadre de lit. Le lit Comfort
peut étre assorti a la table de nuit Christal dans la finition particuliére du chéne rouvre gesso.

Las costuras particulares del perimetro del cabecero caracterizan también el borde de la cama.
La cama Comfort puede combinarse con la mesita de noche Christal en el particular acabado
del roble gesso.

Ocobast cTpouka No BCeEMY NEPUMETPY M3ronoBba 1 puHra. KposaTts Comfort oTamMuHo cMoTpuTea
€ nNpukpoBaTHOM Tymbol Christal B oTaenke ny6 Gesso.

158 159

POINT
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DISPLAY

DALL'AGNESE

GRUPPO/BEDROOM SET: ZIP

Il gruppo Zip si colloca nell'ambiente domestico in
maniera discreta ed essenziale con la disponibilita
dei sei capienti cassetti.

iip set enhances your home discreetly with its
six capacious drawers.

Die Schlafzimmerelemente Zip fligen sich dezent
und essentiell in den Wohnraum ein und bieten
sechs gerdumige Schubk&sten.

iip se place dans I'ambiance domestique de fagon
discréete et essentielle avec la disponibilité de six
vastes tiroirs.

El grupo Zip se coloca en el ambiente doméstico
de forma discreta y sobria con la disponibilidad
de los seis grandes cajones.

Bbicokue TymMOBbl Zip ¢ BMeCTUTENbHBIMM
BbIABWXHBIMU ALUMKAMM HatAyT MECTO B UHTEpbepe
BaLLero AoMa, He 3arpoMoXaas ero.

collection
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LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS
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>

Your Bed

Al mattino pensa. A mezzogiorno agisci. Alla sera mangia.

Quando e notte dormi.
Think in the morning. Act in the noon. Eat in the evening.
Sleep in the night.

(William Blake)
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Extra Bed e un letto imbottito caratterizzato
da un importante cuscino e il funzionale
giroletto anch'esso imbottito. Il piedino in

legno puo essere laccato in tinta e abbinato
al bordino in tessuto del letto.

Extra Bed is a padded bed featuring a large
cushion and functional bed frame, padded
as well. The wooden foot can be lacquered
in the same colour as the fabric and
matched to the piping of the bed.

Extra Bed ist ein Polsterbett mit groftem
Kissen und funktionalem, gepolstertem
Bettrahmen. Der Fuly aus Holz kann in
der passenden Farbe lackiert und auf den
Stoffrand des Bettes abgestimmt werden

165

Extra Bed est un lit rembourré caractérisé
par un coussin important et le cadre de lit
fonctionnel lui aussi rembourré. Le pied en
bois peut étre lagué de la méme couleur et
assorti au bord en tissu du lit.

Extra Bed es una cama mullida caracterizada
por un gran cojin y el funcional borde de la
cama también mullido. La pata de madera
puede lacarse a juego y combinarse con el
borde de tejido de la cama.

Msarkas kpoBaTb Extra Bed ¢ 60sblLLO
NoAyLUKON-N3roNOBbEM U MSATKIM
PUHrOM. [lepeBsiHHasA HOXKa MOXET BbITb
B NIaKMPOBKE O[HOO LIBeTa C TKaHEeBOW
KanMoMm.

EXTRA-BED

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS collection
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Il settimanale Zip presentato in coppia arreda la parete
e aggiunge funzionalita e capienza.

A pair of Zip tallboys decorate the wall and add
functionality and storage capacity to the bedroom.

Die zwei Hochkommode Zip richten die Wand
ein und bieten Funktionalitdt und Stauraum.

LLe semainier Zip présenté en couple meuble le mur
et ajoute fonctionnalité et espace de rangement.

La cémoda alta Zip presentada con su par decora la
pared y afiade funcionalidad y capacidad.

DYHKLIMOHAMbHbIE U BMECTUTESbHBIE BbICOKME
KOMOofbl Zip AN BaLLEro MHTepbepa.

168
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Extra Bed e gruppo Zip, insieme per un ambiente giovane e luminoso.

Extra Bed and Zip come together to form a young, luminous ambience.

Extra Bed und Schlafzimmerelemente Zip lassen den Raum gemeinsam
jung und hell wirken.

Extra Bed et Zip, ensemble pour une ambiance jeune et lumineuse.
Extra Bed y grupo Zip, juntos para una ambiente joven y luminoso.

_KpOBaTb Extra Bed 1 konnekuwst Zip 4ns sipKoro U MOAHOMO MHTEpbepa.

collection

GRUPPO/BEDROOM SET: ZIP
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DALL'AGNESE

LETTO/BED: EXTRA-BED

1l letto Extra Bed é disponibile nella vasta selezione di tessuti

presenti a campionario e personalizzabile nelle varie essenze
e nella gamma dei laccati per gli inserimenti nel piede.

The Extra Bed is available in a wide range of fabrics from our
swatches and can be customised by using all the wood and
lacquered finishes for the foot inserts.

Das Bett Extra Bed ist in der umfangreichen Auswahl an Stoffen
der Musterauswahl erhaltlich und die Einsatze am Full kdnnen
in den verschiedenen Holzqualitdten und Lackfarben individuell
gestaltet werden.

Le lit Extra Bed est disponible dans la vaste sélection de tissus
présents dans les échantillons et personnalisable dans les
différentes essences et dans la gamme des laqués pour les
insertions dans le pied.

La cama Extra Bed estéa disponible en la amplia gama de
tejidos incluidos en el muestrario y personalizable en las
distintas maderas y en la gama de los lacados para las
aplicaciones en la pata.

KpoBaTb Extra Bed MoxeT ObITb M3roTOB/EHA B TKAHEBOW
06VBKe, NpeanaraemMon Hallel KOMAaH1ew, C HOXKOW B pa3HbIX
nopofax AepeBa 1 NakMpoBKe.

collection
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Il letto Easy nel suo rigore formale é un letto
interamente realizzato in legno ma anche
disponibile nella finitura laccato opaco.

Easy bed with its formal rigour is entirely in wood
but can also be supplied with a matt lacquered
finish.

Das in strengen Formen gehaltene Bett Easy ist
vollstandig aus Holz gefertigt, kann aber auch
in der Ausfiihrung Lack Matt geliefert werden.

Le lit Easy dans sa rigueur formelle est un lit
entierement réalisé en bois mais également

disponible dans la finition laquée mate. 175

LLa cama Easy en su rigor formal es una cama
totalmente realizada en madera pero también
disponible en el acabado lacado opaco.

KpoBaTb Easy cTpororo CTuia n3rotoBsieHa
MOJIHOCTLIO M3 AepeBa. [pennaraeTcs Takxe
B MaTOBOW NTaKMPOBKE.

EASY

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS
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La caratteristica fondamentale del gruppo Super é la
versatilita e la possibilita di creare infinite soluzioni
cromatiche; ogni elemento puo essere infatti

personalizzato a seconda del gusto o delle necessita
d'arredo.

The main characteristic of Super set is its versatility and
the possibility to create infinite colour schemes; each
element can be customised according to personal taste
or to fit into a certain décor.

Die wesentliche Eigenschaft der Schlafzimmerelemente
Super liegt in ihrer Vielseitigkeit und in der Mdglichkeit,
eine unendliche Farbenvielfalt zu bieten; jedes Element

kann je nach Geschmack oder Einrichtungsanforderungen

individuell gestaltet werden.

La caractéristique fondamentale du groupe Super
est la versatilité et la possibilité de créer d'infinies
solutions chromatiques; chaque élément peut en effet
étre personnalisé selon le go(t ou les nécessités
d'ameublement.

La caracteristica fundamental del grupo Super es la
versatilidad y la posibilidad de crear infinitas soluciones
cromaticas; en realidad cualquier elemento puede
personalizarse segun el gusto o las exigencias de
decoracion.

OCHOBHOW XapakTEPUCTUKOM KONNeKLUMM Super sBnseTcs
MMBKOCTb 1 BO3MOXHOCTb CO3AaHMsA BECKOHEYHOMO
MHOXECTBa LIBETOBbIX pelleHni. Kaxabli anemMeHT
MOXET BbITb MEPCOHANM3NPOBaH B 3aBUCMMOCTM

OT BKyCa K/IMEHTa WM LIBETOBbIX PELLEHNIN BaLLErO
NHTEepbepa.
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Super

Design: Massimo Rosa - R&S Dall'Agnese

_ Super € un sistema di elementi sovrapponibili
semplici da gestire e di facile collocazione
nello spazio abitativo. E disponibile in

laccato opaco, lucido e in tutte le essenze
Dall'Agnese. _ Super is a system of stacking
elements that can be easily arranged and fit
any corner of your home. Available in matt or
glossy lacquered or Dall'Agnese wood finishes.
_ Super ist ein System aus unkomplizierten,
Ubereinanderstellbaren Elementen, die sich

in jeden Wohnraum integrieren lassen. Sie

sind in Lack Matt, Hochglanz und in allen
Holzvarianten von Dall'Agnese erhaltlich.

_ Super est un systéme d'éléments
superposables simples a gérer et facile a placer
dans 'espace d'habitation. Il est disponible

en laqué mat, brillant et dans toutes les
essences Dall'Agnese. _ Super es un sistema
de elementos sobreponibles faciles de manejar
y de colocar en los ambientes de la casa. Esta
disponible en lacado opaco, brillante y en todas
las maderas de Dall'Agnese. _ Konnekuyus
Super ABNAeTCA CUCTEMON CTaBALLMXCSA

LOPYr Ha Apyra aneMeHTOB, NPOCTbIX B
obpalleHnn 1 yaobHbIX ANa pasMeLLeHns B
BalleM nHtepbepe. MoryT 6bITb B MaTOBOW U
rMSAHLEBON NakMpoBKe unn B nopogax Aepesa,
npegnaraeMbix KoMmnaHuen «dann'AHbese».

collection
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LETTO/BED: EASY

Il letto Easy é disponibile nella versione in rovere nodi come in foto,

nelle varie tinte del rovere e in laccato come da campionario.

Easy bed is available in the oak knots version shown
in the photo, in the different shades of oak or
lacquered finishes included in our sample collection.

Das Bett Easy ist, wie auf dem Foto abgebildet, in
der Version aus Asteiche, in den verschiedenen
Eichefarbtonen und in den Lackfarben nach
Musterauswahl erhaltlich.

Le lit Easy est disponible dans la version en chéne
huilé comme sur la photo, dans les différentes
teintes du chéne rouvre et en lagué comme sur les
échantillons.

La cama Easy estéa disponible en la version de
roble con nudos como en la foto, en las distintas

tonalidades del roble y en lacado segun el muestrario.

KposaTb Easy npeanaraeTcs B cy4koBoM fyGe,
KaK Ha choTorpachum, nmn B ayde pasHbiX OTTEHKOB
1 B Nlak1poBKe no obpasiiaM KOMMaHWi.

collection

CHARLIE

Design MAGODESIGN

GRUPPO/BEDROOM SET: ZIP
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Your Bed

Ridi e il mondo ridera con te.
Russa e dormirai da solo.
Laugh and the world laughs with you,
snore and you sleep alone.

(Anthony Burgess)

collection



La cucitura perimetrale, la comodita e le
proporzioni sono gli elementi fondamentali
del letto Every.

Stitched edges, comfort and proportions are
the essential elements of Every bed.

Die umlaufende Naht, der Komfort und die
Proportionen sind wesentliche Elemente
des Bettes Every.

La couture périmétrale, le confort et les
proportions sont les éléments fondamentaux
du lit Every.

- 187
La costura perimetral, la comodidad y las

proporciones son los elementos fundamentales
de la cama Every.

SneraHTHas CTPOYKa, yA06CTBO M NPONOpLmN
ABMAKOTCH OTIMYNTENBHBIMU NPU3HAKaMM
KpoBaTu Every.

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS
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Il gruppo Kart, é caratterizzato dai fianchi personalizzati
e dai frontali con la comoda maniglia ricavata nel cassetto.

Kart set features customised side panels and drawer
fronts with built-in handles.

Die Schlafzimmerelemente Kart zeichnen sich
durch ihre individuell gestalteten Seitenwande und
die Fronten mit dem praktischen in der Schublade
eingelassenen Griff aus.

Kart est caractérisé par les joues personnalisées
et par la poignée pratique encastrée dans le tiroir.

El grupo Kart, esta caracterizado por los costados
personalizados y por los frentes con el comodo
tirador realizado en el cajon.

Komop 1 npukpoBaTHble TyMObI Konnekuun Kart ¢
nepcoHannanpyemMbiMn BOKOBUHaMM 1 dhacagamu,
ynobHas pyyka siBnsieTcs YacTbo dpacaa.

190
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Il letto Every puo essere dotato del comodo contenitore, mentre

il gruppo Kart come tutti gli altri modelli puo essere integrato

con il portagioie da collocare all'interno del cassetto del comodino
e del como.

Every bed can be provided with a handy storage
compartment and Kart set, like all our other models,
can be fitted with a jewellery holder to be placed inside
the bedside table or dresser drawer.

Das Bett Every kann mit einem praktischen Bettkasten
ausgestattet werden, wahrend die Schlafzimmerelemente
Kart, wie alle anderen Modelle, mit der Schmuckablage
erganzt werden konnen, die in den Schubkasten des
Nachttischs und der Kommode eingesetzt werden
kdnnen.

Le lit Every peut étre doté de I'espace de rangement
pratigue, alors que le groupe Kart comme tous les autres
modeles peut étre intégré avec le porte-bijoux a placer

a l'intérieur de la table de nuit et de la commode.

La cama Every puede estar provista del comodo
contenedor, mientras el grupo Kart igual que todos
los otros modelos puede integrarse con el joyero para
colocarse dentro del cajon de la mesita de noche y
de la comoda.

KposaTb Every MOXeT ObITb M3roTOBAEHA C OTAENEHNEM
015 XpaHeHwa Belen. Konnekumns Kart, kak v Bce
oCTanbHble KOMNEKLMM, MOXET ObiTb N3rOTOBNEHA

C OTAENeHVEM [151 XpaHEeHMS YKPaLLIEHWIA BHY TP
BbIBMXKHOIO ALUMKA KOMOAa UK NPUKPOBATHOM TyMObI.

collection

GRUPPO/BEDROOM SET: KART
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La particolare lavorazione del perimetro della
testiera e il bottone sono due caratteristiche
fondamentali del letto Gemma.

The special edging on the headboard and
the buttons are two distinguishing features
of Gemma bed.

Die spezielle Verarbeitung am umlaufenden Rand
des Kopfteils und der Knopf sind wesentliche
Merkmale des Bettes Gemma.

Le fagonnage particulier du périmetre de la
téte et le bouton sont deux caractéristiques

fondamentales du lit Gemma. 195

El trabajo particular del perimetro del cabecero
y el botén son dos caracteristicas fundamentales
de la cama Gemma.

Ocobas oThesnKa no NepuMeTpy U3rooBbs 1
MyroBULibl ABASKOTCS OTIIMYUTENbHBIMU YepTamu
KpoBaTn Gemma.

GEMMA

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS
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DALL'AGNESE

Gemma é disponibile nella versione tessuto, pelle
o ecopelle e puo essere dotato di contenitore.

Gemma is available in fabric, leather or ecoleather
and can be provided with a storage compartment.

Gemma ist aus Stoff, Leder oder Kunstleder erhaltlich
und kann mit Bettkasten ausgestattet werden.

Gemma est disponible dans la version tissu, cuir
ou similicuir et peut étre doté du coffre.

Gemma esta disponible en la versién de tejido,
piel o ecopiel y puede equiparse con un contenedor.

KpoBatb Gemma MOXeT ObITb M3roTOB/EHA
B 0OMBKE N3 TKaHW, KOXM U SKOKOXMN. MoxeT
ObITb C oTAeNneHneM ana XxpaHeHns BeLLen.

LETTO/BED: GEMMA

Di facile abbinamento, il letto Gemma ben convive
con gli elementi curvati come il comodino Vintage
o con gli elementi squadrati come la collezione Zip.

Easy to coordinate, Gemma bed perfectly matches
with curved elements like the Vintage bedside table
or with square elements like those of Zip collection.

Das Bett Gemma l3sst sich tberall aufstellen und
passt gut zu gebogenen Elementen, wie der Nachttisch
Vintage oder zu eckigen Elementen, wie die Kollektion
Zip.

Facile a assortir, le lit Gemma cohabite facilement avec
les éléments arrondis comme la table de nuit Vintage
ou avec les éléments carrés comme la collection Zip.

Facil de combinarse, la cama Gemma convive
perfectamente con los elementos curvados como
la mesita de noche Vintage o con los elementos
cuadrados como la coleccion Zip.

KpoBaTb Gemma XOpOLLO COYETaeTCst C U30MHYTbIMU
aneMeHTaMu, Kak, HanpuMep, NpuUKpoeaTHas Tymba
Vintage, v ¢ NPSIMOYrofibHbIMW 371IeMeHTaMu
Konnekumm Zip.

collection

GRUPPO/BEDROOM SET: VINTAGE - ZIP
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Z -
Design: Imagodesign

_ La comoda apertura a gola orizzontale e
I'elemento che maggiormente caratterizza

il gruppo Zip, qui presentato in rovere
termotrattato. _ A convenient horizontal grip
profile distinguishes Zip set, here shown in
heat-treated oak. _ Der praktische Griff mit
horizontaler Hohlkehle ist das auffallendste
Element der Schlafzimmerelemente Zip, die
hier in thermobehaldelter Eiche vorgestellt
werden. _ L'ouverture pratique a gorge
horizontale est |I'élément qui caractérise le
mieux le groupe Zip, présenté ici en chéne
rouvre thermotraité. _ La comoda apertura

en perfil rebajado horizontal es el elemento
gue mas caracteriza el grupo Zip, presentado
aqui en roble termotratado. _ Ygo6Has pyuyka-
yrnybneHve SiBASeTCA OT/IMYMTENIbHON YepTomn
Konnekuuu Zip. Ha dpotorpacumn B BapuaHTe
TepMoobpaboTaHHoro ay6a.

collection




Il letto Teo semplice e razionale nelle forme
viene abbinato al comodino Slim.

The simple, rational Teo bed is matched with
a Slim bedside table.

Das Bett Teo ist in schlichten und rationalen
Formen gehalten und wird mit dem
Nachttisch Slim kombiniert.

Le lit Teo simple et rationnel dans les formes
est assorti a la table de nuit Slim.

La cama Teo de formas sobrias y funcionales
se combina con la mesita de noche Slim. 203

KpoBaTb Teo NPOCTbIX U paumoHanbHbIX (OpM
B COYETaHWM C MpMKpoBaTHOWM TymBon Slim.

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS
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ZOE

DAFNE

POINT

DALL'AGNESE LETTO/BED: TEO collection GRUPPO/BEDROOM SET: SLIM



Teo; frutto di un'attenzione sartoriale, e di una ricerca dei materiali.

%eo; the result of tailored attention, as well as a serch for materials.
%eo, das Ergebnis einer sorgfaltigen Ndharbeit und Materialsuche.

Teo, fruit d'une attention particuliere dans ses coutures et de la recherche
de materiaux.

%eo; fruto de la atencidén sartorial y de la busqueda de los materiales.

Teo; pesynbTaT akkypaTHOro BHYMAaHMS, NMOVICKa MaTepUaros.
206 207
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GRUPPO/BEDROOM SET: SLIM

Il comodino Slim a due cassetti & un comodo elemento da collocare

lateralmente al letto Teo.

The two-drawer Slim bedside table is a convenient
element to be placed next to Teo bed.

Der Nachttisch Slim mit zwei Schubkésten ist ein
praktisches Element, das an der Seite des Bettes
Teo aufgestellt werden kann.

Le chevet Slim & deux tiroirs est un élément pratique a
placer a coté du lit Teo.

La mesita de noche Slim con dos cajones es un
comodo elemento para colocarse al lado de la cama
Teo.

MpukpoBaTHas Tym6a Slim ¢ 4BYMS BbIABUXKHBEIMM
ALLIVMKAMMW AOMOMHAKT KPoBaTh Teo.

collection

LETTO/BED: TEO
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Slim

Design: R&S Dall'Agnese

_ Slim e un sistema di elementi d'arredo per

la zona notte con apertura push pull, dotato

di varie misure e adatto ad ogni spazio.
Disponibile laccato opaco, laccato lucido o

nei vari legni. _ Slim is a bedroom furnishing
system with push-pull opening. It comes in
several sizes and fits any space. Available

in matt or glossy lacquered or in any of our
wood finishes. _ Slim ist ein System aus
Einrichtungselementen fiir den Schlafbereich
mit Push-Pull-Offnung, das in verschiedenen
MaRen erhaltlich ist und sich jedem Raum
anpasst. Es ist in Lack Matt, Lack Hochglanz
sowie in den verschiedenen Holzvarianten
erhaltlich. _ Slim est un systeme d'éléments
d'ameublement pour la zone nuit avec ouverture
push pull, doté de différentes dimensions et
adapté a tout type d'espace. Disponible laqué
mat, laqué brillant ou dans les différents bois. _
Slim es un sistema de elementos de decoracion
para la zona de noche con apertura push pull,
provisto de distintas dimensiones y adecuado
para cualquier espacio. Esta disponible lacado
opaco, lacado brillante o en las distintas
maderas. _ Konnekuyus Slim us npegmeTtoB
pa3HbIX pa3MepoB ¢ oTKpbITUeM push pull

ONs HTepbepa ntobon cnanbHon. MoxeT
ObITb U3roTOBJSIEHA B MAaTOBOW U IMSIHLEBOM
NAKMPOBKE, a TaKXe B pa3HbIX Nopoaax
[epeBa, NpeaaraeMblx Hallen KOMMNaHUEN.

collection
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Your Bed

[l sonno & una divinita capricciosa e proprio quando lo si invoca,
si fa aspettare.
Sleep is a very capricious goddess, and it is precisely when she is invoked
that she delays coming.

(Alexandre Dumas padre)

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS collection



Happy é un letto semplice e compatto,

dalle linee pulite e rigorose e dal design
minimalista.

Happy is a simple, compact bed with
uncluttered lines and minimalist design.

Happy ist ein schlichtes und kompaktes Bett
mit puristischen und strengen Linien sowie
minimalistischem Design.

Happy est un lit simple et compact, aux
lignes sobres et rigoureuses et au design
minimaliste.

— 215
Happy es una cama sobria y compacta,

de lineas limpias y rigurosas y de disefio

minimalista.

MpocTasi, KOMMNaKTHbIX Pa3MepPOB KpoBaTb
Happy oT/IM4aeTcs CTPOroCThbHO JIMHWIA
N MUHUMaNUCTCKUM OU3aNHOM.

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS
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La famiglia Zip completa la camera da letto con la disponibilita del como del settimanale
e del pratico comodino disponibile nelle varie finiture colore e nelle molteplici essenze.

_Zip family completes the bedroom with a dressing table, tallboy and practical bedside
table, all available in any of the different colours or various wood finishes.

Die Familie Zip komplettiert das Schlafzimmer mit der Kommode, der Hochkommode und
dem praktischen Nachttisch, der in der angebotenen Farbauswahl sowie in den zahlreichen
Holzarten erhaltlich ist.

La famille Zip complete la chambre a coucher avec la disponibilité de la commode du
semainier et de la table de nuit pratique disponible dans les différentes finitions de couleur
et dans les multiples essences.

La familia Zip complementa el dormitorio con la disponibilidad de la cémoda, de la
comoda alta y de la funcional mesita de noche disponible en los distintos acabados
de laca en las multiples maderas.

Konnekuus Zip npeanaraeT MHTePbepy CnanbHOM KOMO ¥ MPaKTUYHYHO MPUKPOBATHYHO
TymOy, KOTOpble MOryT ObITb M3rOTOBMEHbI B OTAE/KAX Pa3HbIX LIBETOB ¥ MOPOA AEPEBa,
npennaraeMblx Hallen KOMAaHuen.

collection GRUPPO/BEDROOM SET: ZIP
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La particolare riquadratura della testiera
caratterizza il letto Tria, disponibile sia

in tessuto che in pelle.

The unusual square shape of the headboard
is the hallmark of Tria bed, available in fabric
or leather.

Das Bett Tria ist aus Stoff und Leder
erhaltlich und zeichnet sich durch die
besonderen Quadrate des Kopfteils aus.

L'encadrement particulier de la téte
caractérise le lit Tria, disponible aussi bien
en tissu qu'en cuir. 221

La particular forma cuadrada del cabecero
caracteriza la cama Tria, disponible tanto
en tejido como en piel.

CTEraHoe 1M3rosoBbe KpoBaTh Tria MOXeT
ObITb U3 TKAHW NN N3 KOXM.

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS
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BEA
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Elegante ed austero il letto Tria e il gruppo Kart

sono adatti anche agli ambienti piu raffinati.

Elegant and austere, Tria bed and Kart set are
suitable even for the most refined ambiences.

Das elegante und niichterne Bett Tria und
die Schlafzimmerelemente Kart eignen sich
auch fur anspruchsvolle Rdume.

_Elégant et austere, le lit Tria et le groupe Kart
sont également adaptés aux ambiances les
plus raffinées.

La cama Tria elegante y sobria y el grupo Kart
son adecuados también para los ambientes
mas refinados.

SneraHTHas KpoBaTb Tria CTPOrvX JIMHKIA
1 Konnekums Kart oTAn4HO BNMLLYTCH B
N3bICKaHHbIN NHTEPLEP.

collection

GRUPPO/BEDROOM SET: KART
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GRUPPO/BEDROOM SET: KART

Lavorazioni particolari, proporzioni e differenziazioni
di materiali sono alcuni dei requisiti del gruppo Kart.

Special processings, proportions and different materials
are some of the features of Kart set.

Spezielle Verarbeitungen, Proportionen und
verschiedene Materialien sind nur einige der
Besonderheiten der Schlafzimmerelemente Kart.

Fagonnages particuliers, proportions et différentiations
de matériaux sont quelques-unes des exigences
requises du groupe Kart.

Trabajos particulares, proporciones y diferenciaciones
de materiales son algunos de los requisitos
del grupo Kart.

Ocobble BUAObI OTAOENKW, MPONnopLnn N NCrnob3oBaHne
PasHbIX MaTepmnanoB — 3TO JINLLb HEKOTOPbIE
XapaKTePUCTUKK KoI1eKUnn Kart.
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>

Your Bed

Le persone che dicono di dormire

come un bambino di solito non ne hanno uno.

People who say they sleep
like a baby usually don't have one.

(Leo J. Burke)

229



Importante e maestoso, il letto Nova risulta

comodo e avvolgente, vero protagonista
della stanza da letto.

Important and majestic, the Nova bed is
comfortable and cosy, a true focal point
in the bedroom.

Das imposante und majestatische Bett Nova
ist bequem und gemiditlich und wird zum
Protagonist des Raums.

Important et majestueux, le lit Nova s'avere
confortable et enveloppant, un véritable
protagoniste de la chambre a coucher. 231

Importante e imponente, la cama Nova
es comoda y envolvente, verdadera
protagonista del dormitorio.

BennyecTBeHHasi, KOMOpPTHasA 1
yBatokmBatoLlast kpoBaTb Nova-HacTosLas
LiapuLa BaLlel craabHO.

NOVA

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS




Il settimanale Slim e il letto Nova, danno personalita e rigore all'ambiente, abbinandosi
perfettamente ad ogni stile e contesto d'arredamento.

Slim tallboy and Nova bed bring personality to the room, coordinating perfectly with any
style and décor.

Die Hochkommode Slim und das Bett Nova verleihen dem Raum Persénlichkeit und
Strenge und passen sich perfekt jedem Wohn- und Einrichtungsstil an.

Le semainier Slim et le lit Nova, conférent personnalité et rigueur a I'ambiance, en se
combinant parfaitement a tout style et contexte d'ameublement.

La comoda alta Slim y la cama Nova, confieren personalidad y rigor al ambiente,
combinandose perfectamente con cualquier estilo y contexto de decoracion.

Bbicokuit komog Slim 1 kpoBaTb Nova CTPOroCcTbHO NIMHNA BHECYT USKOMUHKY B BalLLl
VHTEpbEp, OT/IMYHO BMULLYTCS B MHTEPbEP IFOGOr0 CTUMSA U CYLLECTBYIOLLNIA KOHTEKCT.
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BEA

DISPLAY

BEA

collection GRUPPO/BEDROOM SET: SLIM



Il servetto Display & un comodo accessorio dal design
accattivante che trova facile collocazione al fianco
del letto Nova.

E)isplay service table is a convenient, attractively
designed accessory that nicely stands beside Nova bed.

Der Nachttisch Display ist ein praktisches Zubehor
mit attraktivem Design, das neben dem Bett Nova
aufgestellt werden kann.

E)isplay est un accessoire pratique au design séduisant
qui trouve facilement sa place
a coté du lit Nova.

La mesita Display es un comodo accesorio de disefio
cautivador que se coloca facilmente al lado de la
cama Nova.

Ctonuk Display — yao6HenwLmin ansaiHepcKui
akceccyap, KOTOpbIit OT/IMYHO CMOTPUTCS PALOM
C KpoBaTbto Nova BMECTO TymObl.

Le forme arrotondate del letto Nova trovano I'esatta corrispondenza
nelle linee curve del tavolino Display.

The rounded shapes of Nova bed are reflected by the curved lines
of Display service table.

Die abgerundeten Formen des Bettes Nova finden sich in den
geschwungenen Linien des Tisches Display wieder.

Les formes arrondies du lit Nova trouvent la correspondance exacte
dans les lignes arrondies de la table basse Display.

Las formas redondeadas de la cama Nova encuentran la
correspondencia exacta en las lineas curvas de la mesita Display.

Okpyrnble dhopmbl kKpoBaT Nova NepekMKaroTCs C U30rHYTOCTbIO
NHWIA cTonvka Display.

DALL'AGNESE LETTO/BED: NOVA collection



Basic e il letto in legno semplice e poco
impegnativo, adatto a ogni ambiente domestico.
Basic is a simple, carefree wooden bed, fitting any
home decor.

Basic ist ein leichtes und unkompliziertes Bett
aus Holz, das sich jedem Wohnraum anpasst.

Basic est le lit en bois simple et discret, adapté

a tout type d'ambiance domestique.

Basic es la cama de madera sobria y simple,

adecuada para cualquier ambiente doméstico.

_ 237
lMpocTas fepeBsHHas KpoBaTk Basic, koTopas

nofonaeT NoboMy MHTEPbEPY.

BASIC

Design R&S DALL'AGNESE
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VAMP

DALL'AGNESE

LETTO/BED: BASIC

Semplice e proporzionato, il letto Basic ben si adatta
allo stile moderno e contemporaneo; le linee rigorose
fanno di Basic un letto versatile e al di sopra delle
mode.

Simple and well-proportioned, Basic bed matches with
modern contemporary style; the rigorous lines make
Basic a versatile bed that goes beyond fashion.

Das schlichte und gut proportionierte Bett Basic
eignet sich flr einen modernen und zeitgemafien
Einrichtungsstil; die strengen Linien machen aus Basic
ein vielseitiges Bett, das alle Moden tberdauert.

Simple et proportionné, le lit Basic s'adapte bien au style
moderne et contemporain; les lignes rigoureuses font de
Basic un lit versatile et intemporel.

Sobria y proporcionada, la cama Basic se adapta
perfectamente al estilo moderno y contemporaneo; las
lineas rigurosas convierten Basic en una cama versatil
y siempre actual.

KposaTb Basic MpocTbIX 1 NPONopUMOHabHbIX HMIA
OTJIMYHO BMULLETCH B COBPEMEHHbIN MHTEPbep. CTporni
CTUAb KPOBATU He MOAYMHSETCA MofaM 1 ByaeT Bcerda
aKTyasneH.

collection
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Christal e il letto romantico dalle forme sinuose
ed arrotondate, é disponibile in pelle o tessuto.
Christal is a romantic bed with sinuous, rounded
shapes, upholstered in leather or fabric.

Christal ist ein romantisches Bett mit geschwungenen
und abgerundeten Formen, das aus Leder oder Stoff
erhaltlich ist.

Christal est le lit romantique aux formes sinueuses
et arrondies, il est disponible en cuir ou en tissu.
Christal es la cama romantica de formas sinuosas
y redondeadas, esta disponible en piel o tejido.
PoMaHTUYHas MArkasa kpoBaTb Christal okpyrabix
N3ALLHBIX (DOPM MOXET ObITb B KOXaHOW Wn
TKaHeBOW 0BMBKeE.

CHRISTAL

Design MASSIMO ROSA
R&S DALL'AGNESE

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS

collection
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LETTO/BED: CHRISTAL

collection

Comodo ed importante, il letto Christal, sposa uno stile
esclusivo e di spiccata personalita.

Comfortable and conspicuous, Christal bed incorporates
exclusive style and a big personality.

Das bequeme und imposante Bett Christal besticht durch

seinen exklusiven Stil und seine ausgepragte Personlichkeit.

Confortable et important, le lit Christal épouse un style
exclusif et de forte personnalité.

Cémoda e importante, la cama Christal, se combina con un
estilo exclusivo y de personalidad marcada.

KomcbopTHas, opurmHanbHast KpoBaTe 6oMbLUMX Pa3MepPoB
Christal gna akckMHO3MBHOCTM BaLLEro MHTEPbepa.
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La testiera Square e un sistema componibile
con elementi in legno, laccati o rivestiti con

tessuto, ideale per caratterizzare la testiera
del letto.

The Square headboard is a mix and match
system that uses wooden, lacquered or fabric
upholstered elements ideal for characterizing
the bed.

Das Kopfteil Square ist ein anbaufahiges System
mit Elementen aus Holz, in Lack oder mit
Stoffbezug und ist ideal, um das Kopfteil des
Bettes ins rechte Licht zu ricken.

La téte Square est un systeme modulable avec
des éléments en bois, laqués ou revétus avec du
tissu, idéal pour caractériser la téte du lit.

El cabecero Square es un sistema componible
con elementos de madera, lacados o tapizados
de tejido, ideal para caracterizar el cabecero de
la cama.

MoaynbHOe M3rofioBbe Square ¢ afeMeHTaMm
13 Oepesa, B TaKMPOBKE U 0OUThIE TKaHbHO.
oeanbHo ANA co3faHua N3ronoBba 4719 Ballel
KpoBaTW.

SQUARE

DALL'AGNESE LETTI & GRUPPI / BEDS AND BEDROOM SETS




Rovere gesso e tessuto grigio e blu in abbinamento al giroletto arredano e valorizzano
la testiera del vostro letto.

Oak gesso and grey and blue fabric are coordinated with the bed frame
to enhance your bed headboard.

Eiche Gesso und Stoff in Grau und Blau passend zum Bettrahmen richten
den Raum ein und betonen das Kopfteil des Bettes.

Chéne rouvre gesso et tissu gris et bleu assemblés au cadre de lit meublent
et valorisent la téte de votre lit.

Roble Gesso y tejido gris y azul en combinacién con el borde de la cama
decoran y valorizan el cabecero de vuestra cama.

[y6 B LBeTe Gesso, cepas 1 CUHASA TKaHb B LIBET pUHIa KpoBaTh Noq4epKMBaoT
M3ALLHOCTb KPOBATH 1 MPeoBpaxaroT MHTEPLEP MO BallieM BKYCY.
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Splendido é I'abbinamento tra il rovere termotrattato, il laccato verde

finlandia e il tessuto beige.

A splendid effect is created by matching heat treated
oak, Finland green lacquered finish and beige fabric.

Die Kombination aus warmebehandelter Eiche, Lack
Grin Finnland und beigem Stoffbezug hat einen
herrlichen Effekt.

La combinaison entre le chéne thermotraité, le laqué
vert Finlande et le tissu beige est splendide.

Es extraordinaria la combinacién entre el roble
termotratado, el lacado verde y el tejido beige.

oeanbHoe codeTaHve TepMoobpaboTaHHOro Ay6a,
NaKMpoBKK B 3e1eHoM LieTe Verde Finlandia
BexeBOV TKaHW.

collection
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Fantasia e capacita progettuale sono alla base delle scelte estetiche
per personalizzare le nuove testiere retroletto Dall'Agnese.

I_magination and a flair for design underpin the aesthetics
that customise new Dall'Agnese wall fitted headboards.

Phantasie und konkrete Planung sind die Grundlage fir
die asthetisch ansprechende, individuelle Gestaltung der
neuen riickseitigen Kopfteile von Dall’Agnese.

Fantaisie et capacité de projet sont a la base des choix
esthétiques pour personnaliser les nouvelles tétes a
I'arriere du lit Dall'Agnese.

Fantasia y capacidad proyectual son la base de las
elecciones estéticas para personalizar los nuevos
cabeceros detras de la cama de Dall'Agnese.

daHTa3ns 1 NPOEKTUPOBOYHbIN OMbIT NEXAT B OCHOBE
9CTETNYECKOro BbIBopa A/17 NepcoHanm3aumm HoBbIX
N3rofloBMiA KoMnaHun <dann'AHbese>.

DALL'AGNESE GRUPPO/BEDROOM SET: PARIS

collection

Rovere termotrattato e pannelli in tessuto creano un piacevole gioco estetico per la testiera.

Heat treated oak and fabric panels create a pleasant look for this headboard.
Thermobehaldelte Eiche und Platten in Stoffbezug verleihen dem Kopfteil eine spielerische Asthetik.
Chéne rouvre thermotraité et panneaux en tissu créent un agréable jeu esthétique pour la téte.

Roble termotratado y paneles de tejido crean un agradable juego estético para el cabecero.

TepMOO6pa6OTaHHbIVI ,u,y6 1 0BUTble TKaHbIO NaHenm Ona cos3gaHna N3ALLIHOTO N YHUKaIbHOIO N3roJioBbA.
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Le pannellature Square possono essere realizzate interamente in tessuto ed essere adatte
anche alla camera singola.

_Square panelling can be entirely covered with fabric and also be suitable to single bedrooms.

Die Wandverkleidung Square kann vollstdndig aus Stoff hergestellt und auch an ein
Einzelzimmer angepasst werden.

LLes panneaux Square peuvent étre réalisés entierement en tissu et étre aussi adaptés
a la chambre simple.

Los paneles Square pueden realizarse totalmente en tejido y ser adecuados incluso para
el dormitorio individual.

MopaynbHble NaHenn Square MoryT ObITb BCe B TKaHEBOW 0OMBKE 1 /11 O[JHOCMaIbHON KPOBaTU.

DALL'AGNESE LETTO/BED: SQUARE - SOMMIER

collection

Comodino Paris, pannellatura Square e letto singolo, costituiscono
la camera dell'adolescente.

Paris bedside table, Square panelling and a single bed are ideal for
a teenager's bedroom.

Nachttisch Paris, Wandverkleidung Square und Einzelbett verschmelzen
zu einem Jugendzimmer.

Table de nuit Paris, panneau Square et lit simple, constituent la
chambre de I'adolescent.

La mesita de noche Paris, la serie de paneles Square y la cama
individual, constituyen el dormitorio del adolescente.

MpvikpoBaTHas TymGa Paris, ModyfbHble NaHenm Square 1
ofHocnanbHasa KpoBaTh A1t MUHTEPbepa CrasbHOM NOAPOCTKA.

GRUPPO/BEDROOM SET: PARIS

259
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La specchiera Slash é disponibile in varie misure
e in tutte le finiture della gamma colori Dall'Agnese.

The Slash mirror comes in several sizes and in all
the finishes of Dall'Agnese colour range.

Der Spiegel Slash ist in verschiedenen GréRen
sowie in allen Ausfiihrungen der Farbauswahl von
Dall'’Agnese erhaltlich.

Le miroir Slash est disponible dans différentes
dimensions et dans toutes les finitions de la gamme
de couleurs Dall'Agnese.

El espejo Slash esta disponible en distintas
dimensiones y en todos los acabados de la gama
de colores de Dall'Agnese.

3epkano Slash pasHbix pasamepoB BO BCex LiBETax
raMmbl KoMnaHumn <dann'AHbeses>.

collection

Adatte sia a parete che a terra, le specchiere Slash hanno
la cornice in legno inclinata a 45°.

Suitable for wall fitting or floor standing, Slash mirrors
have 45° inclined wooden frames.

Die Spiegel Slash kénnen an der Wand hangend oder stehend
verwendet werden und haben einen Rahmen
mit 45°-Schrége.

A accrocher au mur ou a poser au sol, les miroirs Slash
ont un cadre en bois incliné a 45°.

Adecuados tanto para la pared como para el suelo, los
espejos Slash tienen el marco de madera inclinado a 45°.

3epkano Slash ¢ gepesaHHOM pamoit nofg yrinom B 45°cMoxeT
BbITb HABECHBIM UK HAMOSbHbIM.
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Technical data

La nuova collezione di Letti & Gruppi Dall'Agnese, si basa su un'analisi

precisa del mercato e pone una particolare attenzione alle esigenze del

cliente finale. Percio, funzionalita, praticita, design ed ergonomia sono
assieme alla qualita i requisiti fondamentali dell'intero programma.

Dall'Agnese new collection of Beds and Sets is based on thorough market
analysis and pays special attention to the end user's needs.
Therefore, functionality, convenience, design and ergonomics, together
with quality, are the fundamental requirements of the entire program.

Die neue Kollektion mit Betten & Schlafzimmerelementen von Dall'Agnese
basiert auf einer prazisen Marktanalyse und legt besonderes Augenmerk
auf die Anforderungen des Endkunden. Daher sind Funktionalitat,
ZweckmaBigkeit, Design und Ergonomie zusammen mit Qualitat die
wesentlichen Merkmale des gesamten Programms.

La nouvelle collection de Lits & Groupes Dall'Agnese, se base sur une
analyse précise du marché et consacre une attention particuliére aux
exigences du client final. Donc fonctionnalité, praticité, design
et ergonomie sont avec la qualité, les qualités fondamentales
de tout le programme.

La nueva coleccion de Camas Y Grupos de Dall'Agnese, se basa sobre un
analisis preciso del mercado y presta particular atencion a las exigencias
del cliente final. Por lo tanto, funcionalidad, practicidad, disefio y ergonomia
son, junto con la calidad, los requisitos fundamentales de todo el programa.

HoBas konnekuus KpoBaTen, KOMOLOB U NPUKPOBATHbIX TYMO
KoMnaHuu «[lann'AHbe3e» bblna co3gaHa Ha OCHOBaHWUM TLLATENIbHOrO
aHanu3a pblHKa, NPy 3TOM OTAEJIbHOe BHUMaHMe 6bifo yaeneHo
KOHEYHOMY KNUEeHTY. MoaToMy hyHKLMOHANIbHOCTb, MPaKTUYHOCTD,
AWU3aiH U SProHOMUYHOCTb B COBOKYMHOCTU C KAYECTBOM SIBNISAIOTCS
dyHAaMeHTaNbHbIMU XapaKTePUCTMKAMUN BCEIN KOJUIEKLUM.

collections
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Design

Attenzione costante alle tendenze, supporto di
affermati architetti esterni e forte sensibilita nei
confronti del design e delle innovazioni tecniche
e tecnologiche sono i presupposti per un risultato
estetico di forte impatto.

Design: constant attention to trends, the support
of renowned external architects and sensitivity
towards design, technical and technological
innovations are the requisites for stunning
aesthetics.

Design: konstante Verfolgung aktueller Trends,
Unterstiitzung durch namhafte externe Architekten
und starke Sensibilitat gegentiber Design sowie
technischen und technologischen Innovationen
sind Bedingung fUr ein optisch ansprechendes
REIIE

Design: Attention constante aux tendances,
support d'architectes externes confirmés et forte
sensibilité par rapport au design et aux innovations
technigues et technologiques sont les bases d'un
résultat esthétique de grand impact.

Disefo: La atencion constante a las tendencias, el
soporte de famosos arquitectos externos y la fuerte
sensibilidad hacia el disefio y las innovaciones
técnicas y tecnoldgicas son las premisas para

un resultado estético de fuerte impacto.

[N3aiiH: NOCTOAHHOE OTCEXMBAHWE HOBbIX
TEHOEHLMIA, COTPYAHNYECTBO C U3BECTHBLIMM
apXUTEKTOpamy, YyBCTBO AM3aiiHa, BBeeHWe
TEXHUYECKMX U TEXHOMOMUYECKINX HOBUHOK CyXaT
[N19 NONYYEHNS KENaeMoro pesysibTata ¢ TOUKM
3PEHUS SCTETUKM.

collections

Professionalita

La professionalita della manodopera e dell'intera
struttura tecnico commerciale della Dall'’Agnese
sono requisiti fondamentali per ottenere un
prodotto finale curato in ogni dettaglio e destinato
ad ogni parte del mondo.

Professionalism: skilled labour and the
professionalism of the Dall'Agnese technical and
sales staff are fundamental in achieving an end
product manufactured with care, ready for any
destination in the world.

Fachliche Qualifikation: die fachliche Qualifikation
der Arbeiter und der gesamten technischen und
kaufmannischen Abteilung von Dall'’Agnese sind
Grundvoraussetzungen, um ein Endprodukt zu
erhalten, das bis in kleinste Detail durchdacht

ist und weltweit ausgeliefert wird.

Professionnalisme: le professionnalisme de la
main-d'ceuvre et de toute la structure technique
commerciale de Dall'’Agnese sont des exigences
fondamentales pour obtenir un produit final soigné
dans chaque détail et destiné a tous les coins du
monde.

Profesionalidad: la profesionalidad de la mano de
obra y de toda la estructura técnico comercial de
Dall'Agnese son los requisitos fundamentales para
obtener un producto final esmerado en cada detalle
y destinado a cualquier parte del mundo.

MNpodheccrnoHanmam: onbIT paboTHUKOB Ha
NPOV3BOACTBE, B TEXHUHYECKOM U KOMMEPYECKOM
oTaesne koMnaHum «Jann'AHbe3e» ABNATCA
dyHAaMeHTanbHbIMX AN NONYyYeHUs naeanbHOM
NPOAYKLUWM, KOTOpast MoJib3yeTcs 60MbLLON
NonynsspHOCTBHO BO BCEM MUPE.
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| materiali

Materiali di assoluta qualita e di prim'ordine dalle
strutture degli imbottiti alla scelta rigorosa delle
componenti e dei tessuti fanno di Dall’Agnese
un'azienda attenta alla tradizione del pit affermato
Made in Italy.

Materials: prime quality materials for the padded
structures and carefully chosen components and
fabrics make Dall'Agnese a manufacturer that pays
attention to the most renowned tradition

of products made in Italy.

Materialien: absolut hochwertige Materialien
erster Gite von den Strukturen der Polstermdbel
bis zur sorgfaltigen Auswahl der Komponenten
und der Bezlige machen Dall'Agnese zu einem
Unternehmen, das Wert auf die Tradition des
renommierten Made in Italy legt.

Matériaux: matériaux de qualité absolue et

de premier ordre, des structures des meubles
rembourrés aux choix rigoureux des composants
et des tissus font de Dall'Agnese une entreprise

attentive a la tradition la plus affirmée Made in Italy.

Materiales: materiales de calidad absoluta y

de primera categoria desde las estructuras

de los mullidos hasta la eleccion rigurosa de

los componentes y de los tejidos convierten a
Dall'’Agnese en una empresa que presta atencion
a la tradicion del mas famoso Made in Italy.

MaTepuarnbl: BbICOKOE Ka4eCTBO MaTepUasos,
TWaTeNbHbI 0TOOP 9NEMEHTOB A1 KAPKacoB
MSArKOM Mebenu 1 TekcTuns, bnarogaps Yemy
KoMMaHuu «dani'AHbe3e» MOXET CMESIO 3asiBUTb
0 CBOWX M3Oe/nNsIX, Kak O TeX, YTO U3roTOBSIEHb!

B NyuLlLmx Tpagmumax Made in Italy.

collections

Qualita

La manodopera storica e professionale, la scelta
dei materiali pit innovativi e selezionati, I'intera
filiera produttiva basata su controlli costanti e
ferrei porta da un unico importantissimo obbiettivo:
la ricerca della qualita totale.

Quality: experienced skilled labour, the choice
of the most innovative selected materials, and
an entire supply chain based on constant strict
controls lead to a single extremely important
objective: striving for total quality.

Qualitat: fachlich qualifizierte Arbeiter mit
langjahriger Erfahrung, innovative und ausgewahlte
Materialien, eine Produktionskette, die vollstandig
auf kontinuierlichen strengen Priifungen basiert,
die nur ein wichtiges Ziel haben: das Streben nach
hochster Qualitat.

Qualité: La main d'ceuvre historique et
professionnelle, le choix des matériaux plus
innovants et sélectionnés, toute la filiere de
production basée sur des contréles constants

et stricts a un seul et unique objectif: la recherche
de la qualité totale.

Calidad: La mano de obra antigua y profesional,

la eleccion de los materiales mas innovadores y
seleccionados, toda la hilera productiva basada

en férreos y constantes controles lleva a un solo
objetivo muy importante: la bdsqueda de la calidad
total.

KauecTBO: KBaMMOULIMPOBAHHbIE U OMbITHbIE
PaBOTHUKK, TLLIATENbHbIN BbIGOP HOBbIX
MaTepuanos, MOCTOAHHbIE KOHTPOIN BCEX
MPOM3BOACTBEHHbBIX MPOLIECCOB AMA AOCTUXEHNS
0[HOM 3aa4un — MaeanbHoe Ka4yecTBO MPoaYyKLMM.
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